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BG - Bbarapcku - Pestome — uneH 30, naparpad 2 ot PernameHT (EC)
2021/1149

Twit kato nporpamara o @BC Gemre onodpena Ha 8§ aekemspu 2022 T., HE MOXKEM J1a
OTMUIIIEM KOHKPETEH HaNpeIbK B U3IIBIHEHUETO HA ITporpaMaTa WK MOCTUTaHeTO Ha
MEXIUHHUTE LEIN U MOCTaBeHUTE 11eNd. ChIOTO BaXKU U 32 MEPKUTE 32 U3ITbIHEHUE,
WHMKATUBHUTE JICHCTBUS U JKEJIaHUTE Pe3yJITaTH, ONPEeNIEH! B IIporpamara.

Ilo BpPEMC HaA IMOATrOTBUTCIIHATA pa60Ta I10 IIporpamMaTa HUE€ CHU IMapTHUPAXME C HIUPOK
KpBI' OT CY6€KTI/I, IIo-crienuaiHO ¢ KOMIICTCHTHUTEC O6H.[CCTB€HI/I CJ'Iy>K6I/I U MHCTUTYLIUHN
Ha OCHTPAJIHO U IIPOBUHIMWATIHO PaBHUIIIC. ]_IOKaTO CC IMMOAroTBAXME 3a IIporpamara 1o
CDBC, IMOUCKAXMC OT HCIIPABUTCIICTBCHHUTC OpTraHU3alluu Aa IIPCACTABAT IIPCAJIOKCHUA 3a
HeﬁCTBHH H KOMCHTapHu.

[To Bpeme Ha M3MTBIHEHUETO HA MIPOTpaMara Iie MpoIbJDKUM Jo0paTa MpaKTHKa Ha
KOHCYJITAllMK U ChTPYJHUIECTBO ChC cyOekTHTe, mocouenu B Pernmament (EC) 2021/1060
(POP). OcBeH ToBa, 3a 1a ce rapaHTUpa e(HEKTUBHOTO MpHUIIaAraHe Ha MIPUHIIAIIA Ha
MapTHBOPCTBO, YIPABJSBALIUAT OpraH IUIAHUPA 13 BKIIOYH MAPTHOPH, KOUTO ca Haii-
MPEJCTaBUTEIIHY 32 IaZicHaTa Cpe/ia, B ChOTBETCTBUE C MAaTepHAITHUS 00XBaT Ha
JaneHara mporpaMa. ¥4acTueTo Ha MapTHROPUTE Ce B3eMa MPEBHU/I HAa BCHUKHU €Talu OT
M3ITBJIIHEHUETO Ha IporpaMaTa B ChOTBETCTBHE C MPUHIIMIIA Ha TAPTHHOPCTBO. ToBa
ydacTHe 03HauaBa IMOJIKpenara Ha yIpaBisiBalllis Oprad Ha eTana Ha IporpaMupaHe,
U3ITBJIHEHHE, MOHUTOPHHT U OLIEHKa Ha mporpamure 3a nepuoga 2021—2027 r.

Twit kaTo nporpamara no ®BC Geire o00peHa cbC 3aKbCHEHUE, HE MOXKEM J1a U30pOUM
WM ONUIIEM BCUYKHU IIPOOJIEMH, 3acsTallld KaYeCTBOTO Ha U3ITBIHEHNE Ha Iporpamara,
VIV BCUYKH JEHCTBHUS, IPEANPUETH 3a TAXHOTO paspemasane. [lopaau ToBa HaAMa
IIPOMEHHU B CTPATETHATA WK HALIMOHATHUTE 1IeTH, HAIMa MOAN(UKALIUY HA LEUTe U
HsAMa (paKTopH, KOUTO MOTaT Jja 10BeAaT 10 ObJeIy IPOMEHH.

Twit kaTo nporpamata no ®BC Gemre ogo6peHa cbC 3aKbCHEHHUE U HMaIIe JeicTBuS,
(¢buHaHCHpaHU MO MporpaMaTa Mpe3 cCYeTOBOJHATA T'OAMHA, He Oellle Bb3MOXKHO Ja ce
IIOCTUTHAT T0JIe3HU B3aumoencTeusa Mexry @BC u nogkpenara, npenocTaBeHa ot
apyru Gonaose Ha ChI03a Ipe3 ChbOTBETHHSI EPUOL.

bpaemure aeiictBus 1o nporpamara odaye 1€ ce U3BbPIIBAT B CHHXPOH C ApYyru GopMu
Ha nojkpena: cpeactna, ooxBaHat ot Pernmament (EC) Ne 2021/1060, u HarmoHamHO
(buHaHCUpaHe.

JlencTBUATA 1€ AOIIBIHAT ACUCTBUATA, IPEANpUETH B pamkuTe Ha DoHza 3a
MHTErpupaHo ynpasieHue Ha rpanunure (MYT'BII u MUTHHUYECKHS HHCTPYMEHT),
HarnpuMep MO0 OTHOILIEHHE Ha MIMpOKOMaIabHuTe HHpOopMamoHHu cuctemu Ha EC,
ChTPYAHMYECTBOTO C ITPABONpPUIIArallliTe OpPraHy B CllyyaH, CBbP3aHU C KOHTpabaH/a Ha
MUTPaHTH, U chbOupaneTo Ha nHpopmanus. llle ce ocurypu nosaesHo B3auMoeiicTBrE C



Ipyru GUHAHCOBH MeXaHU3MHU, BKItounTeaHo ¢ DYMMU u ¢ hongorere Ha EC B pamkute
Ha TOJIUTHKATa Ha cOyrkaBaHe. B3auMHOTO 10MBbJIBaHE U TIOJIE3HOTO B3aUMOJICHCTBHE,
00XBaHATH OT CHIOpa3yMEHHETO 3a mapTHbopcTBO, DYUU, ®BC, UYI'BII u npyru
uHcTpyMeHTH Ha Cblo3a, ca ONKUCaHu B CIIOPa3yMEHHETO 3a NapTHHOPCTBO 32
M3IBJIHCHUETO Ha MOJIMTHKaTa Ha cOmmxkaBane 3a nepuoaa 2021—2027 r. B lomma.

Ilo BPCEMC Ha UBIIBJIHCHUCTO HA IIporpaMaTa B3aUMHOTO AOII'BbJIBAHE U ITOJIC3HUTC
B3aMMO/ICHCTBUS 11e ObJaT HAOII0IaBaHH HEMIPEKBCHATO, 32 J1a Ce M30eTHe TyOIMpPaHeTO
Ha YCHUJIUS 110 IIPOrpaMuTe.

Twit kato nporpamara o ®BC Gemre 0100peHa ChC 3aKbCHEHUE, HE O€IIe Bb3MOXKHO Ja
Ce M3IBJIHAT CICIU(PUIHN JCHCTBHSI, 3aJI0KEHU B TIporpamara.

Baxno e na ce orGenexxu obaye, ye [lonmia noayyu AOMBIHUTETHO (PUHAHCHpPAHE 32
mporpamMara.

B pamkute Ha cienuduynm nerictBus [lomnma e u3nbiaHu 1Ba MPOEKTa, CBBP3aHU C
EMPACT (xaro gact oT cieriudpuyHa 11e1 2: TPaHCTPAaHUYHO ChTPYAHUYECTBO):

> ISF/2022/SA/2.2.1/008 CRYSTAL PALACE — O6wa nookpena 3a niamgpopmama
EMPACT NPS u nnamgopmama 3a cunmemuyHu HapKomuyy 8 pamxKume Ha
uncmpymenma ,, EMPACT 2022+ . To3u NIpOEKT 1€ C€ OCHILECTBSIBA B
napTHbopcTBO ¢ Hunepnannus u Uranus.

> ISF/2022/SA/2.2.1/012 CCH — EBPOIIEHCKH OIIEPATUBEH EKHUIT Kocma den
Con. ToBa € UCIIAaHCKU IPOEKT, B KoiTo [lomia e eauH oT mapTHLOPUTE.

Twit kaTo nporpamata no ®BC Gemre ogo06peHa chC 3aKbCHEHHUE, HE € Bh3MOXHO J1a Ce
OIMIIIE IT0 KAKBB HAYMH MPOrpaMara € JOIPHUHECIA 32 IPUIIAraHeToO Ha JOCTUKEHUATA Ha
npaBoto Ha EC 0THOCHO curypHOCTTa 1 0OOMEHa Ha ChbOTBETHA MH(POpMAIHS 1pe3
CYETOBOJIHATA I'OIMHA.

Brnpeku ToBa €1MH OT IPUOPUTETUTE HA IIpOrpamaTta € Jja e rapaHTupa Clla3BaHe Ha
IpUJIaraHeTo Ha JOCTHXKEHMATA Ha MpaBoTo Ha ChI03a, ¥ KOTraTo € 1efechoOpasHo — Ha
KOHKPETHH IIJIAHOBE 3a JEHCTBUE MPe3 LENNsl IEPUO]] Ha IEHCTBUE HA ITPpOrpaMara.
W3nbaHeHNeTo Ha NPENOPBKUTE, JaICHHU ClIE]l OLIEHKAaTa Ha MPUJIaraHeTo Ha
JOCTUKEHMATA Ha IPaBoTO OT [LIeHreH OTHOCHO MOMUIIENCKOTO CHTPYIHUYECTBO, aKO
TaKMBa MPENOPbKH ce MOABAT Npe3 neproga Ha MOP, mie 6b/1e npuoOpHTET.

Twoii kato nporpamara no ®BC 6emie ogo0peHa chC 3aKbCHEHUE, NTPE3 CYETOBOIHATA
ro/IiHa He ca M3BBPIIBAHU JICHCTBUS 110 KOMYHHKaLUs 1 Buaumoct. Madopmanus 3a
mporpamara e myOJIMKyBaHa OHJIaiH Ha cieanus aapec: hitps://fundusze.mswia.gov.pl/

[Ipe3 cueToBoHATa ro/IMHA HA HAIMOHAJIHO paBHuUlle (MuHUCTEpCTBO Ha (OHIOBETE U
peruoHaiHaTa MoJUTHKa) Oellle n3BbpIieHa padoTa, 3a a ce rapaHTUpa, Ye ce cra3Batr u
npujaraT MPHIOKUMHUTE OTKITIOYBAIIH YCIIOBHS, TocoueHH B mpuiioxerue 111 kpm


https://fundusze.mswia.gov.pl/

Pernament (EC) 2021/1060, u 1a ce rapanTupa Cia3BaHETO Ha XOPU30HTATHHUTE
MIPHUHIUIIN, YCTAHOBEHU B PeriiamenTa 3a 00IIONpHIIOKUMUTE Pa3opeI0H.

He ca nnanupanu aeiicTBys B TPETH IbPKaBU B paMKUTE Ha Iiporpamara no @BC.

Twit karo nporpamara mo ®BC Gerie oqo0pena Ha 8 gekemBpu 2022 1., HE € IMAJIO PA3XOIH
B paMKuTe Ha porpamara. [loHacrosiiiem nporpamara npeaBmxkiaa u3noia3BaneTo Ha 35 %
OT pa3IpeIeICHUTE CPEICTBA 32 3aKyIyBaHE Ha TPAHCIIOPTHU CPEJICTBA MITH 32
W3rPaKIAHETO HA ChOPBKECHUS, CBBP3aHH ChC CUTYPHOCTTA. BhIpeku ToBa, ¢ orien Ha
reonoOJIMTUICCKAaTa U MKOHOMHWYCCKATa CUTyalus, I/IH(l)JIaI_[I/DITa 1 YBCIIMYCHHUCTO HA LICHUTC,
TpsIOBa Ja ce B3eMe MPEBU] PUCKBT OT MPEBHINIaBaHEe HA TaBaHa oT 35 %.



CS - Cestina - Shrnuti — ¢l. 30 odst. 2 nafizeni (EU) 2021/1149

Vzhledem k tomu, Ze program fondu ISF byl schvalen dne 8. prosince 2022, nemtzeme
popsat konkrétni pokrok pfi provadeéni programu nebo dosahovani stanovenych milniki a
cilti. Totéz plati pro provadéci opatieni, orientacni akce a pozadované vysledky uvedené
Vv programu.

Béhem piipravnych praci na programu jsme spolupracovali s celou fadou subjekti,
zejména s prisluSnymi vefejnymi sluzbami a vefejnymi institucemi na ustiedni Girovni a
na urovni vojvodstvi. Pfi ptipravé programu fondu ISF jsme také pozadali nevladni
organizace o predlozeni navrhu akci a pfipominek.

Béhem provadéni programu budeme pokracovat v osvédcenych postupech konzultaci a
spoluprace se subjekty uvedenymi v nafizeni (EU) 2021/1060. Aby bylo zajisténo tcinné
uplatiiovani zasady partnerstvi, planuje fidici organ zapojit partnery, kteti jsou pro dané
prostiedi nejreprezentativnéjsi, a to v souladu s véecnym rozsahem programu. Ucast
partnert je zohlednéna ve vSech fazich provadéni programu v souladu se zasadou
partnerstvi. Tato ucast znamena podporu fidiciho organu ve fazi programovani,
provadéni, monitorovani a hodnoceni programti v obdobi 2021-2027.

Vzhledem k tomu, Ze program fondu ISF byl schvalen se zpoZdénim, nemizeme uvést
ani popsat vSechny problémy, které ovliviiuji vykonnost programu, ani vSechny akce
provedené za Gcelem jejich feseni. Nedoslo tedy k Zadnym zménam strategie ¢i
narodnich cilii, k Zddnym Gpravam cild ani se nevyskytly Zadné faktory, které by mohly
vést ke zménam v budoucnu.

Vzhledem k tomu, Ze program fondu ISF byl schvalen pozdé¢ a v prubéhu ucetniho
obdobi nebyly v rdmci programu financovany Zadné akce, nebylo mozné dosahnout
synergii mezi fondem ISF a podporou poskytovanou v pfislusném obdobi z jinych fond
Unie.

Budouci akce v ramci programu vSak budou probihat v sou¢innosti s jinymi formami
podpory: prostiedky, na které se vztahuje natizeni (EU) 2021/1060, a vnitrostatnim
financovanim.

Tyto akce doplni akce provedené v ramci Fondu pro integrovanou spravu hranic (BMVI
a nastroje pro cla), napiiklad pokud jde o rozsahlé informaéni systémy EU, spolupraci s
donucovacimi orgény v piipadech prevadécstvi migrantii a shromazd’ovani informaci.
Bude zajisténa soucinnost s dal§imi finanénimi mechanismy, vcetné fondu AMIF a fondi
EU v ramci politiky soudrznosti. Dopliikovost a synergie mezi fondy, na které se
vztahuje dohoda o partnerstvi, AMIF, ISF, BMVI a dal§imi nastroji Unie, byly podrobné
popsany v dohodé o partnerstvi pro provadéni politiky soudrznosti v Polsku v letech
2021-2027.



Béhem provadéni programu bude prubézné sledovana doplitkovost a synergie, aby se
zabranilo zdvojovani usili v rdmci programu.

Vzhledem k tomu, ze program fondu ISF byl schvalen pozd¢, nebylo mozné realizovat
specifické akce provadéné v rdmci programu.

Upozorniujeme vsak, ze Polsko ziskalo na program dodate¢né finan¢ni prostiedky.

V ramci specifickych akci bude Polsko realizovat dva projekty souvisejici s platformou
EMPACT (v ramci specifického cile 2: pieshrani¢ni spoluprace):

» ISF/2022/SA/2.2.1/008 CRYSTAL PALACE — obecné podpora platformy EMPACT
NPS a syntetickeé drogy v ramci nastroje EMPACT 2022+. Tento projekt bude
realizovan v ramci partnerstvi s Nizozemskem a Italii.

> ISF/2022/SA/2.2.1/012 CCH — EVROPSKY OPERACNI TYM Costa del Sol.
Spanélsky projekt, jednim z jehoz partnerti je Polsko.

Vzhledem k tomu, ze program fondu ISF byl schvélen pozd¢, neni mozné popsat, jak
program béhem ucetniho obdobi piispél k provadéni acquis Unie v oblasti bezpecnosti a
vymeény relevantnich informaci.

Jednou z priorit programu je vSak zajistit soulad s uplatiiovanim acquis Unie a piipadné s
plany specifickych akci po celou dobu trvani programu. Prioritou bude provadéni
doporuceni vydanych na zakladé hodnoceni uplatiiovani schengenského acquis v oblasti
policejni spoluprace, pokud tato doporuceni vzniknou béhem obdobi viceletého
finan¢niho rdmce.

Vzhledem k tomu, ze program fondu ISF byl schvélen pozd¢, nebyly v pribéhu ucetniho
obdobi provedeny zadné akce v oblasti komunikace a zviditelnéni. Informace o programu
vSak byly zvefejnény na internetu: https://fundusze.mswia.gov.pl/

V pribéhu tcetniho obdobi probihaly na narodni tirovni (ministerstvo fondi a regionalni
politiky) prace na zajisténi toho, aby byly splnény a uplatnovany ptislusné zakladni
podminky uvedené v piiloze III natizeni (EU) 2021/1060, a na zajisténi souladu s
horizontalnimi zasadami stanovenymi v nafizeni o spole¢nych ustanovenich.

V ramci programu fondu ISF nejsou planovany Zadné akce ve ttetich zemich.

Vzhledem k tomu, Ze program fondu ISF byl schvalen dne 8. prosince 2022, nebyly v
ramci programu uskute¢nény zadné vydaje. V soucasné dobé program piedpoklada
vyuziti 35 % ptidélenych prostfedkl na ndkup dopravnich prostiedkil nebo vystavbu
zafizeni dulezitych pro bezpec¢nost. S ohledem na geopolitickou a hospodaiskou situaci,
inflaci a riist cen je vSak tfeba vzit v ivahu riziko ptekroceni 35% stropu.


https://fundusze.mswia.gov.pl/

DA - dansk - Sammendrag — artikel 30, stk. 2, i forordning (EU)
2021/1149

Da FIS-programmet blev godkendt den 8. december 2022, kan vi ikke beskrive nogen
specifikke fremskridt med hensyn til at gennemfare programmet eller na de fastsatte
milepzle og mal. Det samme geelder for gennemfarelsesforanstaltninger, vejledende
aktioner og gnskede resultater, der er udpeget i programmet.

Under det forberedende arbejde med programmet indgik vi partnerskaber med en bred
vifte af enheder, navnlig de kompetente offentlige tjenester og offentlige institutioner pa
centralt plan og provinsniveau. | forbindelse med forberedelsen af FIS-programmet bad
vi ogsa ikke-statslige organisationer om at indsende forslag til aktioner og kommentarer.

Vi vil fortsette den gode praksis med hgring og samarbejde med de enheder, der er
omhandlet i forordning (EU) 2021/1060, under gennemfgrelsen af programmet. For at
sikre, at partnerskabsprincippet gennemfares effektivt, planleegger
forvaltningsmyndigheden desuden at inddrage de partnere, der er mest reprasentative for
det pagzldende miljg, i overensstemmelse med programmets materielle
anvendelsesomrade. Partnernes deltagelse tages i betragtning i alle faser af
programgennemfgrelsen i overensstemmelse med partnerskabsprincippet. Denne
deltagelse indeberer statte fra forvaltningsmyndigheden i forbindelse med
programmering, gennemfarelse, overvagning og evaluering af programmerne for 2021-
2027.

Da FIS-programmet blev godkendt for sent, kan vi ikke opregne eller beskrive alle de
problemer, der pavirker programmets resultater, eller alle de aktioner, der gennemfares
for at lgse dem. Der er derfor ingen &ndringer i strategien eller de nationale
malsetninger, ingen andringer af malene og ingen faktorer, der kan fare til &ndringer i
fremtiden.

Da FIS-programmet blev godkendt for sent, og der ikke blev finansieret nogen aktioner
under programmet i lgbet af regnskabsaret, var det ikke muligt at opna synergier mellem
FIS og den stette, der blev ydet af andre EU-fonde i den relevante periode.

Fremtidige aktioner under programmet vil dog blive gennemfart i synergi med andre
former for stgtte: fonde omfattet af forordning (EU) 2021/1060 og national finansiering.

Aktionerne vil supplere de aktioner, der gennemfgres som led i Fonden for Integreret
Greenseforvaltning (IGFV og toldinstrumentet), f.eks. med hensyn til store EU-
informationssystemer, samarbejde med retshandhavende myndigheder i sager, der
involverer smugling af migranter, og indsamling af oplysninger. Der vil blive sikret
synergi med andre finansielle mekanismer, herunder AMIF og EU-fonde under
samhgrighedspolitikken. Komplementariteten og synergien mellem de fonde, der er
omfattet af partnerskabsaftalen, AMIF, FIS, IGFV og andre EU-instrumenter er beskrevet
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i partnerskabsaftalen om gennemfgrelsen af samhgrighedspolitikken for 2021-2027 i
Polen.

Under gennemfarelsen af programmet vil komplementariteten og synergierne lgbende
blive overvaget for at undga dobbeltarbejde under programmerne.

Da FIS-programmet blev godkendt for sent, var det ikke muligt at udfare specifikke
aktioner, der blev gennemfgrt under programmet.

Bemark dog, at Polen modtog yderligere finansiering til programmet.

Som led i specifikke aktioner vil Polen gennemfare to projekter vedrgrende EMPACT
(som led i specifikt mal nr. 2: greenseoverskridende samarbejde):

> ISF/2022/SA/2.2.1/008 CRYSTAL PALACE — Generel statte til EMPACT NPS og
Synthetic Drugs Platform under EMPACT 2022+- instrumentet. Dette projekt vil
blive gennemfart som et partnerskab med Nederlandene og Italien.

> ISF/2022/SA/2.2.1/012 CCH — EUROPEAN OPERATIONAL TEAM Costa del Sol.
Spaniens projekt, hvor Polen er en af partnerne.

Da FIS-programmet blev godkendt for sent, er det ikke muligt at beskrive, hvordan
programmet i lgbet af regnskabsaret bidrog til gennemfarelsen af geeldende EU-ret om
sikkerhed og udveksling af relevante oplysninger.

En af programmets prioriteter er imidlertid at sikre overholdelse af EU-retten og, hvor det
er relevant, specifikke handlingsplaner i hele programmets levetid. Det vil veere en
prioritet at gennemfagre de henstillinger, der er fremsat efter evalueringen af anvendelsen
af Schengenreglerne om politisamarbejde, hvis sddanne henstillinger matte opsta i lgbet
af FFR-perioden.

Da FIS-programmet blev godkendt for sent, blev der ikke gennemfart nogen
kommunikations- og synlighedsaktioner i Igbet af regnskabsaret. Oplysninger om
programmet er dog offentliggjort online: https://fundusze.mswia.gov.pl/

| Izbet af regnskabsaret blev der udfart arbejde pa nationalt plan (ministeriet for fonde og
regionalpolitik) for at sikre, at de geeldende grundforudsetninger i bilag 11 til forordning
(EU) 2021/1060 blev opfyldt og anvendt, og for at sikre overholdelse af de horisontale
principper, der er fastsat i forordningen om fzlles bestemmelser.

Der er ingen planlagte aktioner i tredjelande under FIS-programmet.

Da FIS-programmet blev godkendt den 8. december 2022, var der ingen udgifter under
programmet. | gjeblikket indeholder programmet bestemmelser om anvendelse af 35 % af
bevillingen til kab af transportmidler eller opfarelse af sikkerhedsrelevante faciliteter. |
lyset af den geopolitiske og gkonomiske situation, inflationen og prisstigningerne skal der
imidlertid tages hensyn til risikoen for at overskride loftet pa 35 %.
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DE - Deutsch - Zusammenfassung — Artikel 30 Absatz 2 der
Verordnung (EU) 2021/1149

Da das ISF-Programm am 8. Dezember 2022 genehmigt wurde, kénnen keine konkreten
Fortschritte bei der Umsetzung des Programms oder bei der Erreichung der festgelegten
Etappenziele und Sollvorgaben beschrieben werden. Gleiches gilt fur die im Programm
genannten DurchfiihrungsmaRnahmen, indikativen MaRnahmen und erwiinschten
Ergebnisse.

Im Rahmen der Vorbereitungsarbeiten fur das Programm wurden zahlreiche
Partnerschaften, insbesondere mit den zustandigen Behdrden und 6ffentlichen
Einrichtungen auf zentraler und Provinzebene, geschlossen. Im Rahmen der Vorbereitung
des ISF-Programms wurden auch Nichtregierungsorganisationen zur Einreichung von
Vorschlagen und Stellungnahmen aufgefordert.

Die bewahrte Praxis der Konsultation und Zusammenarbeit mit den in der Verordnung
(EU) 2021/1060 genannten Einrichtungen wird bei der Durchfiihrung des Programms
weitergefuhrt. Um eine wirksame Anwendung des Partnerschaftsprinzips zu
gewahrleisten, beabsichtigt die Verwaltungsbehérde aulierdem, die Partner
einzubeziehen, die fur das jeweilige Umfeld entsprechend dem materiellen Umfang des
Programms besonders repréasentativ sind. Die Beteiligung der Partner wird im Sinne des
Partnerschaftsprinzips in allen Phasen der Programmdurchfiihrung beriicksichtigt. Diese
Beteiligung beinhaltet die Unterstiitzung der Verwaltungsbehdrde in der Phase der
Planung, Umsetzung, Uberwachung und Bewertung der Programme 2021-2027.

Aufgrund der spaten Genehmigung des ISF-Programms ist es nicht maoglich, alle
Aspekte, die die Leistung des Programms beeinflussen, und alle diesbeziiglichen
AbhilfemaRnahmen, die in dieser Hinsicht ergriffen werden, aufzulisten oder zu
beschreiben. Daher gibt es keine Anderungen an der Strategie oder den nationalen Zielen,
keine Anderungen an den Sollvorgaben und keine Faktoren, die in Zukunft zu
Anderungen fiihren konnten.

Aufgrund der spaten Genehmigung des ISF-Programms und der Tatsache, dass wéhrend
des Geschéftsjahres keine MaBRnahmen im Rahmen des Programms finanziert wurden,
war es nicht moglich, Synergien zwischen dem ISF und der Unterstiitzung durch andere
EU-Fonds wahrend des betreffenden Zeitraums zu erzielen.

Kiinftige Mallnahmen im Rahmen des Programms werden jedoch in Synergie mit
anderen Formen der Unterstiitzung durchgefiihrt: Mitteln gemaR der Verordnung (EU)
Nr. 2021/1060 und nationalen Mitteln.

Die MalRnahmen werden die im Rahmen des Fonds flr integrierte Grenzverwaltung
(BMVI1 und Zollinstrument) ergriffenen MalRnahmen ergénzen, z. B. in Bezug auf EU-
weite IT-GroRsysteme, die Zusammenarbeit mit den Strafverfolgungsbehorden bei der



Bekampfung der Schleuserkriminalitit und die Sammlung von Informationen. Synergien
mit anderen Finanzierungsmechanismen, einschliel3lich des AMIF und der EU-Fonds im
Rahmen der Kohasionspolitik, werden sichergestellt. Komplementaritét und Synergien
zwischen den unter die Partnerschaftsvereinbarung fallenden Fonds, dem AMIF, dem
ISF, dem BMVI und anderen EU-Instrumenten wurden in der Partnerschaftsvereinbarung
zur Umsetzung der Kohéasionspolitik 2021-2027 in Polen ausfihrlich beschrieben.

Wéhrend der Programmdurchfuhrung werden Komplementaritat und Synergien
kontinuierlich tberwacht, um Programmiberschneidungen zu vermeiden.

Aufgrund der spaten Genehmigung des ISF-Programms war es nicht maéglich, die im
Programm vorgesehenen MafRnahmen durchzufihren.

Es sei jedoch darauf hingewiesen, dass Polen zusatzliche Mittel fur das Programm
erhalten hat.

Im Rahmen der spezifischen MaRnahmen wird Polen zwei Projekte im Zusammenhang
mit EMPACT durchfuhren (im Rahmen des spezifischen Ziels 2: Grenziibergreifende
Zusammenarbeit):

> ISF/2022/SA/2.2.1/008 CRYSTAL PALACE - General support for the EMPACT NPS
and Synthetic Drugs platform under EMPACT 2022+ instrument. Dieses Projekt wird
im Rahmen einer Partnerschaft mit den Niederlanden und Italien durchgefiihrt.

» ISF/2022/SA/2.2.1/012 CCH — EUROPEAN OPERATIONAL TEAM Costa del Sol.
Das spanische Projekt, bei dem Polen einer der Partner ist.

Aufgrund der spaten Genehmigung des ISF-Programms ist es nicht mdglich, den Beitrag
des Programms zur Umsetzung des Besitzstands der Union im Bereich der Sicherheit und
des Austauschs relevanter Informationen wéhrend des Geschaftsjahres zu beschreiben.

Eine der Prioritaten des Programms ist es jedoch, die Anwendung des Besitzstands der
Union wéhrend der gesamten Programmlaufzeit zu gewahrleisten und gegebenenfalls
spezifische Aktionspléne aufzustellen. Sofern die Empfehlungen der Evaluierung der
Anwendung des Schengen-Besitzstands im Bereich der polizeilichen Zusammenarbeit
wéhrend der Laufzeit des MFR vorgelegt werden, wird der Umsetzung dieser
Empfehlungen Vorrang eingerdumt.

Aufgrund der spaten Genehmigung des ISF-Programms wurden wahrend des
Geschaftsjahres keine Kommunikations- und Sichtbarkeitsmalinahmen durchgefunhrt.
Informationen tiber das Programm wurden jedoch online veroffentlicht:
https://fundusze.mswia.gov.pl/.

Im Geschaftsjahr wurden auf nationaler Ebene (Ministerium flr Finanzen und
Regionalpolitik) Arbeiten durchgefihrt, um sicherzustellen, dass die anwendbaren
grundlegenden Voraussetzungen gemall Anhang 111 der Verordnung (EU) 2021/1060
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erflllt und angewandt werden und dass die in der Verordnung mit gemeinsamen
Bestimmungen festgelegten horizontalen Grundsatze eingehalten werden.

Im Rahmen des ISF-Programms sind keine Malinahmen in Drittlandern geplant.

Da das ISF-Programm am 8. Dezember 2022 genehmigt wurde, gab es keine Ausgaben
im Rahmen des Programms. Derzeit sieht das Programm vor, dass 35 % der Mittel fiir die
Anschaffung von Transportmitteln oder den Bau von sicherheitsrelevanten Einrichtungen
verwendet werden. Angesichts der geopolitischen und wirtschaftlichen Lage, der
Inflation und der Preissteigerungen ist jedoch das Risiko einer Uberschreitung der
Obergrenze von 35 % zu berlcksichtigen.
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EL - eMAnvika - 20voyn — apBpo 30 mapdypadoc 2 ToU KAVOoVIoHOoU
(FE) 2021/1149

e Aedopévov 6t 10 Tpoypappa TEA eykpiOnke otig 8 Aexeuppiov 2022, dev pmopovpe va
TEPLYPAYOVLE GUYKEKPIUEVT] TTPOOSO OGOV 0POPE TNV VAOTOINGCT) TOV TPOYPAULOTOG 1|
TNV EMTEVEN TOV 0POCTILOV KOl TV 6TOX®V oL £xovv Tebel. To 1610 1oydet yia ta pétpa
EPUPUOYNG, TIG EVOEIKTIKEG OPAGELS Ko T EMBLUNTA OmOTEAEGLOTA TTOV TPOGOlopilovTan
GTO TTPOYPOLLLLLOL.

e  Koatd 11 014pKeLn TOV TPOTUPACKEVACTIKMY EPYAUCIDV Y10 TO TPOYPOLLLLO,
OLVEPYOOTNKAUE LE EVPY PAGHA POPE®V, 1O1MG e TIG OPUOOIEG ONUOCIEG VIINPETIES Kot
ONUOGLOVG OPYAVIGLOVG GE KEVTIPIKO Kot emapyloko eninedo. Katd tnv mpogtopacio tov
npoypappatog TEA, {ntoape eniong and pn KuPepyntikés opyavmces va Vtoaiovy
TPOTAGELS Y10 OPAGELG KO TOPOTN PN OELS.

®a cvveyicovpe v opO1| TPAKTIKY| TNG OO POVAELONG KO TNG GLVEPYUGING LLE TIC
ovtomtec mov avapépovtar otov kavovioud (EE) 2021/1060 kotd t didpKeia g
VAOTOINOTG TOL TPOYPAUUATOS. EmmAéov, Y10 va S10GQAAICTEL 1] OTOTEAEGLLOTIKNY
EPAPLLOYN TNG APYNG TNG ETAPIKNG GYECNG, 1) SLOYEIPIOTIKY 0Py} OYEOIALEL TN CLUUETOYN
TOV TAEOV AVIUTPOCOTEVTIKMV ETAIPMOV TOV GLYKEKPIUEVOL TEPPAAALOVTOC, GOUPMOVOL LE
70 KB’ VANV medio epapuoyng tov Tpoypdhupatos. H coppetoyn tov etaipwv
AapPavetar veoOY” e OAA TO GTAIN VAOTOINGNG TOL TPOYPALUATOS, GOUPMOVO, LLE TNV
apyn g eTapikng oxéong. H ocopperoyn avt cuvendystal v vrostpién g
SLOYEIPIOTIKNG OPYNS OTO GTASLO TOV TPOYPOUUUATICHOV, TNG VAOTOINGNGS, TG
TAPOKOAOLON oG KoL TNS AEOAOYNONS TOV TPOYpappdTeV TG meptodov 2021-2027.

e Asgdopévov 61t to Tpoypoppa TEA eyxpiOnke pe kabootépnon, dev pmopovpe vo
aroapldunoovpe N va meprypdyoovpe OAa to CnTMpoTa Tov £nnpedlovy TG EMOOCELS TOV
TPOYPALHOTOS 1) OO T LETPO TTOL £XOVV ANPOEL Y10 TNV AVTILETOTIOY] TOVG. ¢ €K
TOVTOV, OV VILAPYOVV AALAYEG OTN CTPATNYIKN 1) 6TOVS £68ViKoVS 6TdHYOLS, 0VTE
TPOTOTOWGELS TV GTOY®V, 0VTE KoL TAPAYOVTEG TTOV EVOEYETAL VOL 00Ty |GOVV GE
aALayEC 6TO PEALOV.

e Enedn to npdypappo TEA eykpiOnke kabvotepnuéva kot dev vpéav dpacelg
YPNUOTOSOTOVUEVEG GTO TAAIGLO TOV TPOYPAULOTOS KATH T1 SIPKELD TG AOYIGTIKNG
xPNONG, dev Katéotn dvvatn 1 emitevén cuvepyeldv petald tov TEA kot g otpiEng
nov mapeiyov dAra Tapeio ™G Evoong Katd tn didpkelo TG oYETIKNG TEPLOOOL.

061000, 01 LEAAOVTIKEG OPAOELS GTO TANUGLO TOV TPOYPAULOTOS B VAOTOMO0VV GE
oLVEPYELN UE GALEC LopPEG oTPIENG: Tapeia oV KoAvTovTol and Tov kavovioud (EE)
2021/1060 ko eBvikn xpnuoatodoTnon.

O19pacelg o CLUTANPDOGOLV TIG dPAGELS TOV LAOTOOVVTAL 6T0 TAaicto Tov Tapeiov o
mv Oloxinpopévn Awyeipion Tov Zovopov (MAXO Kot Tov HEGOV Yia To. TEA®VEID),
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Y10 TOPAOELY L0 OGOV OPOPA TOL GLGTNUATA TANPOPOPLOV LEYAANG KATHaKag TS EE, T
ovvepyosio Le TG apy€g EXPOANG TOL VOOV 6g VToBEaELS Tapdvoung dtokivnong
LETOVOOTAOV Kol T GLALOYN TANPOPOPLOV. Oa eEacPalloTel cLVEPYELX LE AAAOVG
YPNUATOSOTIKOVG UNYaVIoHoVS, cvpumepiiappavopéveov tov TAME kot tov tapusiov g
EE o710 mAaicto g moMtikng cuvoyns. H copuminpopatikétnta kot 1 cuvépyeto petald
TOV TOUEIMV TOV KAADTTOVTOL At TN GVUEMVIO ETOPIKNG oxéong, Tov TAME, tov TEA,
00 MAZO kot A oV pécmv g Evoong teptypdeoviol avaAvTIKA 6T GUUPOVIN
ETOLPIKNG OYEONS YL TNV EQOPLOYN TNG TOMTIKNG cuvoyng 2021-2027 oty [Tohwvia.

Kot v vAomoinon tov mpoypdppatog, 1 COUTANPOUATIKOTNTO KOl 01 GUVEPYELES Oal
TOPaKoA0LOOVVTAL CLVEYMG, MOTE VO ATOPEVYETAL 1] CAANAETIKAAVYT TOV TPOCTADEIDV
070 TAOIG10 TOV TPOYPUUUAT®V.

Aedopévov 0t 1o mpdypappa TEA eykpibnke kabvotepnuéva, dev Katéotn dvuvat M
SteEaymyn| eW0IKAOV dpAGE®V TOV LAOTOMONKAY 6TO TAAIGLO TOV TPOYPELUUATOG.

Emonpaiverot, wotdco, 6t 1 [lodwvia élaPe tpdcobetn ypnuotodotnon yio 1o
TPOYPOLLLLOL.

210 mhaicto eWdkmv dpdoemwv, N IoAwvia Bo vAoTomacel dVo Epya mov oyetiloviot pe
v EMPACT (670 TA0ic10 TOV €181KOV 6TOXOV 2: 10GVVOPLOKT CLUVEPYACIN):

» ISF/2022/SA/2.2.1/008 CRYSTAL PALACE — I'sviki vootipiln tg mAatpopuag
EMPACT yia NYO ka1 ovovletikd vapkwtixd oto wiaioto tov uécov EMPACT 2022+.
To épyo avtd Ba vAomomBel ¢ etaupkn oyxéon pe tig Kdro Xmdpeg kot v Itaiio.

> ISF/2022/SA/2.2.1/012 CCH — EYPQITAIKH EIIXEIPHXIAKH TEAM Costa del Sol.
"Epyo ¢ loraviag, oto omoio n [ToAwvia givor évag amd toug £Taipovg.

Enredn 1o mpoypappa TEA gykpinke kobvotepnuéva, dev elvar duvatdv va meprypapet
0 TPOTOG e TOV 0010, KATA TN OBPKELN TNG AOYIGTIKNG YPNONG, TO TPOYPULLL CUVEPOAE
oTNV £QAPLOYN TOL KEKTNUEVOL NG Evaaong otov Topéa TS ac@AAELNS KO GTIV
OVTOALOYT] CYETIKMV TANPOQOPIDV.

Qo16060, po amd TIC TPOTEPALOTNTES TOV TPOYPALLATOS EIVAL 1) SLAGPAAIGT TNG
GUUUOPPMOGCNG LE TNV EPAPLOYN TOL KeKTNUEVOL TG Evoong ko, katd nepintwon, pe
€101KA o€01a Opaomg, Kab’ OAN T ddpkela Tov Tpoypaupatoc. H epappoyn tov
GLGTAGEMV TOL EKOOOMKAV HETA TNV AEOAOYNOT NS EQPUPLOYNS TOV KEKTNUEVOL TOV
YEVYKEV GTOV TOUEN TNG AICTVVOUIKTG CUVEPYOGING, AV TPOKOYOLV CYETIKEG GUOTAGELS
Katd TN Odpkela ¢ mep1doov tov TTAII, Ba arotedéoel mpotepandtn .

Agdopévov 0t 10 Tpdypappo TEA eykpiOnke kabvotepnuéva, dev mpaypatomomdnkoy
dpdioelg emKovmviag Kot TPofoAng Katd T dtdpKewn TG AOYIGTIKNG xpnons. o1dc0,
TANPOPOPiEg OYETIKA pE TO TPHYpapUa EXOVV dNUOC1ELOEL 6TO d100iKTVO!
https://fundusze.mswia.gov.pl/
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e Koatd tn 01dpKkela TG AOYIGTIKNG YPNOTG, TPAYLOTOTOmONKay epyaciec oe eBvikO
eninedo (Yrovpyeio Tapsiov kot [Teprpepetoknc [ToATiknc) yia ™ dtac@diion g
EKTANPOOTNG KO TNG EPAPUOYNG TOV EPUPLOCTEDV TPOSPOP®Y OPOV TOL TOPAPTILOTOG
I11 tov kavoviouov (EE) 2021/1060, kabmg kot yio T S1ac@AAGT TG CUUUOPPOCNG UE
T1G 0p1LOVTIES OPYEC TOL 0PpilovTaL GTOV KOVOVICUO TTEPT KOVMVY d10TAEE®V.

® A&V VITAPYOVV TPOYPOUUATICUEVES OPAGELS GE TPITEG YMPES OTO TANIGLO TOV
npoypaupatog TEA.

Agdopévov 0t 10 Tpdypappo TEA eykpiOnke otic 8 Aekepfpiov 2022, dev vanpEov
damdveg 610 TANIG10 TOV TPOYPAUaToS. Entl tov mapovtoc, to mpdypappo TpoPAEREL T
xp1omn Tov 35 % TV KoVOLA®Y Yo TNV ayopd LETOPOPIKMV LEGMV 1] TNV KOTAGKELN
EYKOTOGTACEWV GYETIKAOV UE TNV AoPAAELn. Q6TAGO, VIO TO TPIGHA TNG YEMTOALTIKNG Kol
OIKOVOUIKTG KATAGTOONG, TOV TANO®PIGHOV KOl TOV ALENGEMV OTIG TYLES, TPEMEL VO,
IneBel vTdyM o kivovvog VIEpPacng Tov avmdTaTov opiov Tov 35 %.
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EN - English - Summary — Article 30(2) of Regulation (EU) 2021/1149

Because the ISF Programme was approved on 8 December 2022, we cannot describe any
specific progress in implementing the Programme or achieving the milestones and targets
set out. The same applies to implementation measures, indicative actions and desired
outcomes identified in the Programme.

During the preparatory work on the Programme, we partnered with a wide range of
entities, in particular the competent public services and public institutions at central and
provincial level. While preparing for the ISF Programme, we also asked non-
governmental organisations to submit proposals for actions and comments.

We will continue the good practice of consultation and cooperation with the entities
referred to in Regulation (EU) 2021/1060 during the implementation of the Programme.
Moreover, to ensure that the principle of partnership is implemented effectively, the
Managing Authority plans to involve partners who are most representative of the given
environment, in line with the material scope of the Programme. The partners’
participation is taken into account at all stages of Programme implementation, in line
with the principle of partnership. This participation means the support of the Managing
Authority at the stage of programming, implementation, monitoring and evaluation of the
2021-2027 programmes.

Because the ISF Programme was approved late, we cannot list or describe all the issues
affecting the performance of the Programme, or all the actions taken to address them.
There are therefore no changes to strategy or national objectives, no modifications of
targets, and no factors that may lead to changes in the future.

Because the ISF Programme was approved late and there were no actions funded under
the Programme during the accounting year, it was not possible to achieve synergies
between the ISF and the support provided by other Union funds during the relevant
period.

However, future actions under the Programme will be carried out in synergy with other
forms of support: funds covered by Regulation (EU) No 2021/1060 and national funding.

The actions will complement actions taken as part of the Integrated Border Management
Fund (BMVI and the Customs Instrument), for example as regards EU large scale
information systems, cooperation with law enforcement in cases involving migrant
smuggling, and information gathering. Synergy with other financial mechanisms will be
ensured, including AMIF and EU funds under the Cohesion Policy. Complementarity and
synergy between the funds covered by the Partnership Agreement, AMIF, ISF, BMVI
and other Union instruments have been described in detail in the Partnership Agreement
for the implementation of the 2021-2027 Cohesion Policy in Poland.
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During the implementation of the programme, complementarity and synergies will be
monitored continuously to avoid duplication of effort under the Programmes.

Because the ISF Programme was approved late, it was not possible to carry out specific
actions implemented in the Programme.

Please note, however, that Poland received additional funding for the Programme.

As part of specific actions, Poland will implement two projects related to EMPACT (as
part of Specific Objective 2: cross-border cooperation):

> ISF/2022/SA/2.2.1/008 CRYSTAL PALACE — General support for the EMPACT NPS
and Synthetic Drugs platform under EMPACT 2022+ instrument. This project will be
implemented as a partnership with the Netherlands and Italy.

» ISF/2022/SA/2.2.1/012 CCH — EUROPEAN OPERATIONAL TEAM Costa del Sol.
Spain’s project where Poland is one of the partners.

Because the ISF Programme was approved late, it is not possible to describe how, during
the accounting year, the Programme contributed to implementing the Union acquis on
security and exchange of relevant information.

However, one of the Programme’s priorities is to ensure compliance with the application
of the Union acquis and, where appropriate, specific action plans, throughout the lifetime
of the Programme. Implementing the recommendations issued following the evaluation
of the application of the Schengen acquis on police cooperation, if such recommendations
arise during the MFF period, will be a priority.

Because the ISF Programme was approved late, no communication and visibility actions
were carried out during the accounting year. However, information about the Programme
has been published online: https://fundusze.mswia.gov.pl/

During the accounting year, work was carried out at national level (Ministry of Funds and
Regional Policy) to ensure that the applicable enabling conditions in Annex 111 of
Regulation (EU) 2021/1060 were fulfilled and applied, and to ensure compliance with the
horizontal principles laid down in the Common Provision Regulation.

There are no planned actions in third countries under the ISF Programme.

Because the ISF Programme was approved on 8 December 2022, there was no
expenditure as part of the Programme. Currently, the Programme provides for using 35%
of the allocation for the purchase of means of transport or the construction of security-
relevant facilities. However, in the light of the geopolitical and economic situation,
inflation and price increases, the risk of exceeding the 35% ceiling must be taken into
account.
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ES - espafiol - Resumen [articulo 30, apartado 2, del Reglamento
(UE)2021/1149]

Dado que el programa del Fondo de Seguridad Interior (FSI) se aprobd el 8 de diciembre
de 2022, no es posible describir ningln avance especifico en la ejecucion del mismo ni en
la consecucion de los hitos y objetivos establecidos. Lo mismo se aplica a las medidas de
ejecucidn, las acciones indicativas y los resultados esperados identificados en el
programa.

Durante los trabajos preparatorios del programa, se colabor6 con una amplia gama de
entidades, en particular los servicios publicos y las instituciones publicas competentes a
nivel central y provincial. Durante la preparacion del programa FSI, también se pidié a
las organizaciones no gubernamentales que presentaran propuestas de acciones y
comentarios.

Proseguiran las buenas practicas de consulta y cooperacion con las entidades a que se
refiere el Reglamento (UE) 2021/1060 durante la ejecucion del programa. Ademas, para
garantizar la aplicacion efectiva del principio de asociacion, la autoridad de gestion tiene
previsto implicar a los socios mas representativos del entorno de que se trate, en
consonancia con el ambito de aplicacion material del programa. La participacion de los
socios se tiene en cuenta en todas las fases de la ejecucion del programa, de conformidad
con el principio de asociacion. Esta participacion implica el apoyo de la autoridad de
gestion en la fase de programacion, ejecucion, seguimiento y evaluacion de los
programas del periodo 2021-2027.

Dado que el programa FSI se aprobd con retraso, no es posible enumerar ni describir
todas las cuestiones que afectan al rendimiento del programa, ni todas las medidas
adoptadas para abordarlos. Por lo tanto, no hay cambios en la estrategia ni en los
objetivos nacionales, ni modificaciones de las metas ni factores que puedan dar lugar a
cambios en el futuro.

Dado que el programa FSI se aprobdé con retraso y no hubo acciones financiadas en el
marco del mismo durante el ejercicio contable, no fue posible lograr sinergias entre el
FSly la ayuda prestada por otros fondos de la Unién durante el periodo pertinente.

Sin embargo, las acciones futuras en el marco del programa se llevaran a cabo en sinergia
con otras formas de ayuda: fondos contemplados por el Reglamento (UE) 2021/1060 y
financiacion nacional.

Las acciones complementaran las adoptadas en el marco del IGFV y del Instrumento para
Equipo de Control Aduanero, por ejemplo, en lo que se refiere a los sistemas de
informacidn a gran escala de la UE, la cooperacion con las fuerzas y cuerpos de
seguridad en casos relacionados con el trafico de inmigrantes y la recopilacién de
informacidn. Se garantizara la sinergia con otros mecanismos financieros, en particular el
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FAMI y los fondos de la UE en el marco de la politica de cohesion. La
complementariedad y la sinergia entre los fondos cubiertos por el acuerdo de asociacion,
el FAMI, el FSI, el IGFV y otros instrumentos de la Unidn se han descrito
detalladamente en el acuerdo de asociacion para la aplicacion de la politica de cohesion
2021-2027 en Polonia.

Durante la ejecucion del programa, la complementariedad y las sinergias seran objeto de
un seguimiento continuo para evitar la duplicacion de esfuerzos en el marco de los
programas.

Dado que el programa FSI de Polonia se aprobd con retraso, no fue posible llevar a cabo
acciones especificas ejecutadas en el marco del programa.

No obstante, cabe sefialar que Polonia recibi6 financiacion adicional para el programa.

Como parte de acciones especificas, Polonia ejecutara dos proyectos relacionados con la
plataforma multidisciplinar europea contra las amenazas delictivas, la EMPACT (como
parte del objetivo especifico 2: «Cooperacién transfronteriza»):

> ISF/2022/SAJ2.2.1/008 «Palacio de Cristal» - Apoyo general a la plataforma
EMPACT «Nuevas sustancias psicoactivas y drogas sintéticas» en el marco del
instrumento EMPACT 2022+. Este proyecto se ejecutara en asociacion con los Paises
Bajos e Italia.

> ISF/2022/SA/2.2.1/012 CCH - EQUIPO OPERACIONAL EUROPEO Costa del Sol.
Proyecto espariol en el que Polonia es uno de los socios.

Dado que el programa FSI se aprobd con retraso, no es posible describir de qué manera
contribuyd el programa, durante el ejercicio contable, a la aplicacion del acervo de la
Union en materia de seguridad e intercambio de informacion pertinente.

No obstante, una de las prioridades del programa es garantizar el cumplimiento de la
aplicacion del acervo de la Union y, en su caso, de planes de accion especificos, a lo
largo de todo el periodo de vigencia del programa. La aplicacion de las recomendaciones
formuladas tras la evaluacion de la aplicacion del acervo de Schengen en materia de
cooperacion policial, si dichas recomendaciones surgen durante el periodo del marco
financiero plurianual, sera una prioridad.

Dado que el programa IFS se aprob6 con retraso, no se llevaron a cabo acciones de
comunicacion y visibilidad durante el ejercicio contable. No obstante, se ha publicado
informacidn sobre el programa en linea: https://fundusze.mswia.gov.pl/

Durante el ejercicio contable, se trabajo a nivel nacional (Ministerio de Fondos y Politica
Regional) para garantizar el cumplimiento y la aplicacion de las condiciones
favorecedoras aplicables del anexo 111 del Reglamento (UE) 2021/1060, asi como el
cumplimiento de los principios horizontales establecidos en el Reglamento sobre
Disposiciones Comunes.
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No hay acciones previstas en terceros paises en virtud del programa FSI.

Dado que el programa FSI se aprobd el 8 de diciembre de 2022, no hubo gastos como
parte del mismo. En la actualidad, el programa preve la utilizacion del 35 % de la
asignacion para la adquisicion de medios de transporte o la construccion de instalaciones
relevantes para la seguridad. No obstante, habida cuenta de la situacion geopolitica y
economica, de la inflacion y de los aumentos de precios, debe tenerse en cuenta el riesgo
de que se supere el limite maximo del 35 %.
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ET - eesti - Kokkuvote vastavalt maaruse (EL) 2021/1149 artikli 30
|Gikele 2

Kuna ISFi programm Kiideti heaks 8. detsembril 2022, ei saa me kirjeldada konkreetseid
edusamme programmi rakendamisel ega seatud vahe-eesmarkide ja sihtide saavutamisel.
Sama kehtib ka programmis kindlaks maé&ratud rakendusmeetmete, soovituslike
meetmete ja soovitud tulemuste kohta.

Programmi ettevalmistava t06 kéigus tegime koosto6d paljude Gksustega, eelkBige
padevate avalike teenistuste ja avaliku sektori asutustega kesk- ja provintsi tasandil. ISFi
programmi ettevalmistamisel palusime ka valitsusvalistel organisatsioonidel esitada
maérkusi ja ettepanekuid meetmete kohta.

Programmi rakendamise ajal jatkame head tava ning konsulteerime ja teeme koost66d
maéaruses (EL) 2021/1060 osutatud Uksustega. Selleks et tagada partnerluse pchimdtte
tdhus rakendamine, kavatseb korraldusasutus kaasata partnerid, kes on asjaomase
keskkonna suhtes vastavalt programmi sisulisele kohaldamisalale kdige ttupilisemad.
Partnerite osalemist vdetakse arvesse programmi rakendamise kdigis etappides kooskdlas
partnerluse pohimdttega. See osalemine sisaldab korraldusasutuse toetust 2021.—2027.
aasta programmide kavandamise, rakendamise, jarelevalve ja hindamise etapis.

Kuna ISFi programm Kiideti heaks hilja, ei saa me loetleda ega kirjeldada kdiki
programmi tulemuslikkust méjutavaid probleeme ega koiki nende lahendamiseks voetud
meetmeid. Seetdttu ei ole muudatusi strateegias, riiklikes eesmarkides ega sihtriihmades
ega tegureid, mis vdiksid tulevikus muudatusi tingida.

Kuna ISFi programm kiideti heaks hilja ja aruandeaasta jooksul programmi raames
Uhtegi meedet ei rahastatud, ei olnud asjaomasel perioodil vdimalik saavutada koostoimet
ISFi ja muudest liidu fondidest antava toetuse vahel.

Tulevased programmi raames voetavad meetmed viiakse aga ellu koostoimes muude
toetusvormidega: maarusega (EL) 2021/1060 hdlmatud fondid ja riiklik rahastamine.

Meetmed tdiendavad Integreeritud Piirihalduse Fondi (BMVI ja tolli rahastamisvahend)
raames vOetud meetmeid, nditeks seoses ELi suuremahuliste infostisteemidega,
Oiguskaitseasutustega tehtava koostéoga randajate ebaseadusliku tle piiri toimetamise
juhtumite puhul ja teabe kogumisega. Tagatakse koostoime muude
finantsmehhanismidega, sealhulgas AMIFi ning Uhtekuuluvuspoliitika jaoks ette nahtud
ELi vahenditega. Partnerluslepinguga hélmatud fondide ja muude liidu vahendite
vastastikust tadiendavust ja koostoimet on kirjeldatud partnerluslepingus
uhtekuuluvuspoliitika rakendamise jaoks Poolas aastatel 2021.—2027.

Programmi rakendamise ajal jalgitakse pidevalt vastastikust tdiendavust ja koostoimet, et
valtida programmide raames tehtavate joupingutuste dubleerimist.
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Kuna ISFi programm kiideti heaks hilja, ei olnud vdimalik programmi raames
rakendatavaid erimeetmeid ellu viia.

Juhime téhelepanu, et Poola sai programmi jaoks lisavahendeid.

Erimeetmete osana rakendab Poola kahte EMPACTiga seotud projekti (erieesmargi nr 2
raames: piiritilene koost60):

> ISF/2022/SA/2.2.1/008 CRYSTAL PALACE — General support for the EMPACT NPS
and Synthetic Drugs platform under EMPACT 2022+ instrument. See projekt viiakse
ellu partnerluses Madalmaade ja Itaaliaga.

» ISF/2022/SA/2.2.1/012 CCH — EUROPEAN OPERATIONAL TEAM Costa del Sol.
Hispaania projekt, kus Poola on (ks partneritest.

Kuna ISFi programm kiideti heaks hilja, ei ole voimalik kirjeldada, kuidas aitas
programm aruandeaasta jooksul kaasa julgeolekualase liidu digustiku rakendamisele ja
olulise teabe vahetamisele.

Programmi Uks prioriteete on siiski tagada kooskdla liidu 6igustikuga ning vajaduse
korral konkreetsete tegevuskavadega rakendamisega kogu programmi kestuse jooksul.
Prioriteet on rakendada soovitusi, mis esitatakse pérast politseikoost6dd kasitleva
Schengeni acquis’ rakendamise hindamist, kui sellised soovitused mitmeaastase
finantsraamistiku perioodil esitatakse.

Kuna ISFi programm Kiideti heaks hilja, siis aruandeaasta jooksul teabevahetus- ja
néhtavusalast tegevust ei toimunud. Teave programmi kohta on siiski internetis
avaldatud: https://fundusze.mswia.gov.pl/

Aruandeaasta jooksul tehti t66d riiklikul tasandil (fondide ja regionaalpoliitika
ministeerium), et tagada maaruse (EL) 2021/1060 I11 lisas satestatud kohaldatavate
eeltingimuste tditmine ja kohaldamine ning Uhissatete maaruses satestatud horisontaalsete
pdhimatete jargimine.

ISFi programmi raames ei ole kavandatud meetmete votmist kolmandates riikides.

Kuna ISFi programm kiideti heaks 8. detsembril 2022, siis programmi raames kulutusi ei
tehtud. Praegu on programmiga ette nahtud, et 35 % eraldisest kasutatakse
transpordivahendite ostmiseks voi julgeolekuga seotud rajatiste ehitamiseks. Vottes aga

arvesse geopoliitilist ja majanduslikku olukorda, inflatsiooni ja hinnatdusu, tuleb
arvestada voimalusega, et 35 % Ulemmaar Uletatakse.
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FI - suomen - Tiivistelma — asetuksen (EU) 2021/1149 30 artiklan
2 kohta

Koska ISF-ohjelma hyvaksyttiin 8. joulukuuta 2022, ohjelman toteuttamisessa tai
asetettujen valitavoitteiden ja tavoitteiden saavuttamisessa ei ole tapahtunut erityista
edistystd. Sama koskee ohjelmassa méaritettyjé taytantoonpanotoimenpiteité, ohjeellisia
toimia ja toivottuja tuloksia.

Ohjelman valmisteluty6n aikana toimittiin yhteistydssd monenlaisten tahojen kanssa,
erityisesti keskus- ja maakuntatason toimivaltaisten julkisten palvelujen ja julkisten
instituutioiden kanssa. ISF-ohjelmaan valmistauduttaessa pyydettiin myos
kansalaisjarjestoja esittdmaan toimintaehdotuksia ja kommentteja.

Asetuksessa (EU) 2021/1060 tarkoitettujen tahojen kuulemista ja yhteisty6ta niiden
kanssa koskevia hyvié kéytantoja jatketaan ohjelman toteuttamisen aikana. Lisaksi
hallintoviranomainen aikoo kumppanuusperiaatteen tehokkaan taytantdonpanon
varmistamiseksi ottaa mukaan kumppaneita, jotka edustavat parhaiten kyseista
toimintaymparistod, ohjelman aineellisen soveltamisalan mukaisesti. Kumppanien
osallistuminen otetaan huomioon ohjelman toteuttamisen kaikissa vaiheissa
kumppanuusperiaatteen mukaisesti. Tama osallistuminen tarkoittaa hallintoviranomaisen
tukea vuosien 2021-2027 ohjelmien ohjelmasuunnittelu-, toteutus-, seuranta- ja
arviointivaiheessa.

Koska Puolan ISF-ohjelma hyvaksyttiin myéhaan, ei voida luetella tai kuvata kaikkia
ohjelman tuloksellisuuteen vaikuttavia ongelmia tai kaikkia niiden ratkaisemiseksi
toteutettuja toimia. Strategiaan tai kansallisiin tavoitteisiin ei siis tehdd muutoksia,
tavoitteita ei muuteta eik tiedossa ole seikkoja, jotka voivat johtaa muutoksiin
tulevaisuudessa.

Koska ISF-ohjelma hyvaksyttiin mydhaan eika ohjelmasta rahoitettu toimia tilikauden
aikana, ISF-rahaston ja muiden unionin rahastojen tarjoaman tuen valilla ei ollut
mahdollista saavuttaa synergioita kyseisena ajanjaksona.

Ohjelmaan kuuluvia tulevia toimia toteutetaan kuitenkin synergiassa muiden
tukimuotojen eli asetuksen (EU) N:o 2021/1060 kattamien rahastojen ja kansallisen
rahoituksen kanssa.

Toimilla tdydennet&an yhdennetyn rajaturvallisuuden rahaston (BMVI ja tullialan véline)
osana toteutettuja toimia, jotka koskevat esimerkiksi EU:n laaja-alaisia tietojarjestelmia,
yhteistyo6ta lainvalvontaviranomaisten kanssa muuttajien salakuljetusta koskevissa
tapauksissa seké tiedonkeruuta. Toimissa varmistetaan synergia muiden
rahoitusmekanismien kanssa, mukaan lukien AMIF-rahasto ja koheesiopolitiikan
mukaiset EU:n rahastot. Kumppanuussopimuksen, AMIF-rahaston, ISF-rahaston, BMVI-
valineen ja muiden unionin valineiden kattamien varojen vélista tdydentavyytté ja
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synergiaa on kuvattu yksityiskohtaisesti vuosien 2021-2027 koheesiopolitiikan
taytantoonpanoa Puolassa koskevassa kumppanuussopimuksessa.

Ohjelman toteuttamisen aikana tdydentavyytta ja synergioita seurataan jatkuvasti
ohjelmiin kuuluvien toimien pééllekkaisyyden valttamiseksi.

Koska ISF-ohjelma hyvaksyttiin mydhaan, ohjelmaan kuuluvia erityisia toimia ei voitu
toteuttaa.

On kuitenkin huomattava, ettd Puola sai ohjelmalle lisérahoitusta.

Osana erityistoimia Puola toteuttaa kaksi Euroopan monialaiseen rikosuhkien
torjuntafoorumiin (EMPACT) liittyvad hanketta (osana erityistavoitetta 2: Rajatylittdva
yhteisty0):

> ISF/2022/SA/2.2.1/008 CRYSTAL PALACE — Yleinen tuki EMPACTin NPS-aineiden
ja synteettisten huumeiden alustalle EMPACT 2022+ -vélineen puitteissa; hanke
toteutetaan kumppanuutena Alankomaiden ja Italian kanssa

» ISF/2022/SA/2.2.1/012 CCH — EUROPEAN OPERATIONAL TEAM Costa del Sol;
Espanjan hanke, jossa Puola on yksi kumppaneista.

Koska ISF-ohjelma hyvaksyttiin myohaan, ei ole mahdollista kuvata, miten ohjelma
edisti tilikauden aikana turvallisuutta ja asiaankuuluvien tietojen vaihtoa koskevan
unionin saannoston taytantéonpanoa.

Yksi ohjelman painopisteistd on kuitenkin varmistaa, ettd unionin sdanngstoé ja
tarvittaessa erityisia toimintasuunnitelmia noudatetaan ohjelman alusta loppuun.
Poliisiyhteistyota koskevan Schengenin saanndston soveltamisen arvioinnin jalkeen
annettavien suositusten taytantdonpano on ensiarvoisen tarkeaa, jos téllaisia suosituksia
annetaan monivuotisen rahoituskehyksen aikana.

Koska ISF-ohjelma hyvaksyttiin myohaan, tilikauden aikana ei toteutettu viestinté- ja
nékyvyystoimia. Tietoja ohjelmasta on kuitenkin julkaistu verkossa osoitteessa
https://fundusze.mswia.gov.pl/.

Tilikauden aikana tehtiin tyota kansallisella tasolla (rahastoista ja aluepolitiikasta
vastaavassa ministeriossd) sen varmistamiseksi, ettd asetuksen (EU) 2021/1060
liitteessa 111 s&éadetyt sovellettavat mahdollistavat edellytykset tayttyvat, etté niita
sovelletaan ja etta yhteisia sddnnoksid koskevassa asetuksessa séadettyjé horisontaalisia
periaatteita noudatetaan.

ISF-ohjelman puitteissa ei ole suunniteltu kolmansissa maissa toteutettavia toimia.

Koska ISF-ohjelma hyvaksyttiin 8. joulukuuta 2022, ohjelmassa ei syntynyt menoja.
Nykyisellaan 35 prosenttia maararahoista voidaan ohjelman mukaan kayttaa
kulkuneuvojen hankintaan tai turvallisuuden kannalta merkityksellisten laitosten
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rakentamiseen. Geopoliittisen ja taloudellisen tilanteen, inflaation ja hintojen nousun
takia on kuitenkin otettava huomioon 35 prosentin yléarajan ylittymisen riski.
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FR - francais - Résumé — article 30, paragraphe 2, du reglement (UE)
2021/1149

Le programme FSI ayant été approuve le 8 décembre 2022, il n’est pas possible
d’indiquer de progres concrets dans la réalisation du programme ou ’atteinte de valeurs
intermédiaires ou de valeurs cibles établies. Il en va de méme pour les mesures
d’exécution, les actions indicatives et les résultats escomptés exposés dans le programme.

Au cours des travaux préparatoires sur le programme, un large éventail de partenaires a
été consulté, comprenant en particulier les pouvoirs publics et les services compétents en
la matiere au niveau national et au niveau des voivodies. Des organisations non
gouvernementales ont été également consultées lors de ces travaux afin qu’elles
formulent des propositions d’actions et des observations.

Lors de la réalisation du programme, les bonnes pratiques de consultation et de
coopération avec les entités mentionnées dans le reglement (UE) 2021/1060 resteront de
mise. En outre, afin de garantir une mise en ceuvre efficace du principe de partenariat,
I’autorité de gestion envisage d’engager les partenaires les plus représentatifs dans les
domaines concernés en fonction du programme en question. La participation des
partenaires, conformément au principe de partenariat, sera prise en compte a chacune des
étapes de réalisation du programme. Cette participation implique le soutien de I’autorité
de gestion au niveau des travaux de préparation, de mise en ceuvre, de surveillance et
d’évaluation des programmes pour la période 2021 — 2027.

Le programme FSI ayant été approuvé tardivement, il n’est pas possible d’indiquer ou de
décrire tous les problémes ayant une incidence sur la réalisation du programme, ni les
actions entreprises dans le but de gérer ces problémes. Eu égard a ce qui préceéde, iln’y a
aucune modification de stratégie ou d’objectifs nationaux, de méme qu’il n’y a aucun
parametre susceptible de donner lieu a des modifications a I’avenir.

Le programme FSI ayant été approuvé tardivement et étant donné 1’absence d’actions
financées dans le cadre du programme au cours de I’exercice budgétaire, il n’a pas été
possible d'atteindre des synergies entre le FSI et le soutien obtenu dans le cadre d’autres
fonds européens au cours de I’exercice en question.

Néanmoins, les actions futures dans le cadre de ce programme seront conduites en
synergie avec d’autres formes de soutien comme des fonds prévus par le réglement
(UE) 2021/1060 et des financements nationaux.

Ces actions viendront en complément des actions conduites dans le cadre du fonds pour
la gestion intégrée des frontieres (IGFV et instrument relatif aux équipements de contrdle
douanier), qui concerneront par exemple les systemes informatiques européens a grande
échelle, la coopération avec les autorités répressives concernant le trafic de migrants et la
collecte de données. Une synergie avec les autres mécanismes financiers, tels que le
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fonds asile, migration et intégration ou les fonds de cohésions européens, sera garantie.
La complémentarité et les synergies entre les fonds concernés par 1’accord de partenariat,
le FAMI, le FSI, I'IGFV et les autres instruments européens ont été décrites en détail
dans I’accord de partenariat pour la réalisation de la politique de cohésion pour la
période 2021 — 2027 en Pologne.

La complémentarité et les synergies seront surveillées en continu lors de la mise en
ceuvre du programme afin d’éviter les doubles emplois dans les programmes.

Le programme FSI ayant été approuvé tardivement, il n’a pas été possible de procéder a
la mise en ceuvre d’actions spécifiques sur la base de ce programme.

Il convient néanmoins de souligner que la Pologne a obtenu des fonds supplémentaires
pour ce programme.

La Pologne, dans le cadre des actions spécifiques, mettra en ceuvre deux programmes
dans le cadre de I’initiative EMPACT (dans le cadre de 1’action spécifique n°® 2:
Coopération transfrontiere):

> ISF/2022/SA/2.2.1/008 CRYSTAL PALACE — General support for the EMPACT NPS
and Synthetic Drugs platform under EMPACT 2022+ instrument. Ce projet sera
réalisé en partenariat avec les Pays-Bas et I'ltalie.

» ISF/2022/SA/2.2.1/012 CCH — EUROPEAN OPERATIONAL TEAM Costa del Sol. I
s’agit d’un projet de I’Espagne, dont la Pologne est 1'une des partenaires.

Le programme FSI ayant été approuvé tardivement, il n’est pas possible de décrire la
fagon dont ce programme a pu permettre la mise en ceuvre de 1’acquis de 1’Union en ce
qui concerne la sécurité et I’échange d’informations importantes au cours de I’exercice
étudié.

Or une des priorités du programme est de garantir, durant toute sa durée, la cohérence
avec l'application de 1’acquis de I’Union ainsi qu’avec, le cas échéant, des plans d’action
spécifiques. La mise en ceuvre des recommandations émises sur la base de 1’évaluation de
I’application de 1’acquis de Schengen dans le domaine de la coopération policiére, si de
telles recommandations devaient étre formulées, sera une priorité.

Le programme FSI ayant été approuve tardivement, aucune action de communication ou
de visibilité n’a été entreprise au cours de cet exercice. Les informations concernant le
programme ont néanmoins été publiées sur le site internet suivant:
https://fundusze.mswia.gov.pl/

Au cours de I’exercice, des travaux ont été menés au niveau national (au ministere des
fonds de developpement et de la politique régionale), lesquels avaient pour objectif le
respect et I’application des conditions favorisantes définies a I’annexe 111 du reglement
(UE) 2021/1060, ainsi que la conformité aux principes horizontaux définis dans le
reglement portant dispositions communes.
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Le programme FSI ne prévoit pas d’actions dans des Etats tiers.

Le programme FSI ayant été approuvé le 8 décembre 2022, aucune dépense n’a eu lieu
dans le cadre de ce programme. Actuellement, le programme prévoit que 35 % des fonds
soient affectés a I’achat de moyens de transport ou a la construction d’installations utiles
a la stireté. Il convient cependant d’envisager un dépassement de ce plafond de 35 % eu
¢gard a la situation géopolitique et économique ainsi qu’a I’inflation et a la hausse des

prix.
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GA - Gaeilge - Achoimre — Airteagal 30(2) de rialachan (AE)
2021/1149

Toisc gur formheasadh Clar CSI an 8 Nollaig 2022, ni féidir linn tuairisc a thabhairt ar
aon dul chun cinn sonrach maidir leis an gClar a chur chun feidhme na maidir le baint
amach na ngarspriocanna agus na spriocanna a leagtar amach. Is amhlaidh an cas maidir
le bearta cur chun feidhme, gniomhaiochtai tascacha agus torthai inmhianaithe a
shainaithnitear sa chlar.

Le linn na hoibre ullmhichain ar an gClar, chuamar i gcomhphairt le réimse leathan
eintiteas, go hairithe leis na seirbhisi poibli agus institididi poibli innidla ar leibhéal
larnach agus ctige. Agus muid ag ullmht do Chlar CSI, d’iarramar freisin ar eagraiochtai
neamhrialtasacha tograi le haghaidh gniomhaiochtai agus tuairimi a chur isteach.

Leanfaimid den dea-chleachtas maidir le comhairlitichan agus comhar leis na heintitis da
dtagraitear i Rialachan (AE) 2021/1060 le linn chur chun feidhme an Chlair. Thairis sin,
chun a airithiu go gcuirtear prionsabal na comhphairtiochta chun feidhme go
héifeachtach, ta sé beartaithe ag an Udaras Bainistiochta r6l a thabhairt do na
comhphadirtithe is ionadaiche don timpeallacht airithe, i gcomhréir le raon feidhme
abhartha an chlair. Cuirtear rannphairtiocht na gcomhphairtithe san aireamh ag gach céim
de chur chun feidhme an chldir, i gcomhréir le prionsabal na comhphairtiochta. Is éard ata
i geeist leis an rannphairtiocht sin tacaiocht 6n Udaras Bainistiochta ag céim
chlarsceideald, chur chun feidhme, fhaireachan agus mheastoireacht chlair 2021-2027.

Toisc gur formheasadh Clar CSI na Polainne go déanach, ni féidir linn na saincheisteanna
uile a dhéanann difear d’theidhmiocht an Chlair, nd na gniomhaiochtai uile a rinneadh
chun aghaidh a thabhairt orthu a liostu, na ni féidir linn tuairisc a thabhairt orthu. D& bhri
sin, nil aon athra ar straitéis né ar chuspairi naisianta, nil aon mhodhnu ar spriocanna
agus nil aon toisc ann a bhféadfadh athruithe a bheith mar thoradh orthu amach anseo.

Toisc gur formheasadh Clar CSI go déanach agus nar cistiodh aon ghniomhaiocht faoin
gClar le linn na bliana cuntasaiochta, niorbh fheidir sineirgi a bhaint amach idir CSI agus
an tacaiocht a cuireadh ar fail le cisti eile de chuid an Aontais le linn na tréimhse
abhartha.

Gniomhaiochtai a dhéanfar faoin gClar amach anseo, afach, déanfar iad agus sineirge ann
le foirmeacha eile tacaiochta: cisti a chumhdaitear le Rialachan (AE) 2021/1060 agus
cistichan naisiunta.

Comhlanéidh na gniomhaiochtai gniomhaiochtai a dhéantar mar chuid den Chiste um
Bainistiu Comhthaite Teorainneacha (IBTV agus an lonstraim Chustaim), mar shampla
maidir le corais eolais mhorscéla de chuid an Aontais, comhar le forfheidhmiu an dli i

gcasanna a bhaineann le smuigleéil imirceach, agus bailit eolais. Airitheofar sineirge le
sasrai airgeadais eile, lena n-airitear CTIL agus cisti an Aontais faoin mBeartas
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Comhthathaithe. Tugadh tuairisc mhionsonraithe ar chomhlantacht agus sineirgiocht idir
na cisti a chumhdaitear leis an gComhaonti Comhphairtiochta, CTIL, CSI, IBTV agus
ionstraimi eile de chuid an Aontais sa Chomhaontt Comhphairtiochta maidir le cur chun
feidhme Bheartas Comhthathaithe 2021-2027 sa Pholainn.

Le linn chur chun feidhme an chléir, déanfar faireachan leaninach ar chomhlantacht agus
ar shineirgi chun athobair faoi na Clair a sheachaint.

Toisc gur formheasadh Clar CSI go déanach, niorbh fhéidir gniomhaiochtai sonracha a
leagtar amach sa Chlér a chur i gerich.

Tabhair do d’aire, afach, go bhfuair an Pholainn cistiichan breise le haghaidh an Chlair.

Mar chuid de ghniomhaiochtai sonracha, cuirfidh an Pholainn dha thionscadal maidir le
EMPACT chun feidhme (mar chuid de Chuspoir Sonrach 2: comhar trasteorann):

> ISF/2022/SA/2.2.1/008 CRYSTAL PALACE — Tacaiocht ghineardlta d’Arddn
EMPACT le haghaidh SSN agus Drugai Sintéiseacha faoi ionstraim EMPACT
2022+. Cuirfear an tionscadal seo chun feidhme mar chomhphairtiocht leis an Isiltir
agus leis an lodail.

> ISF/2022/SA/2.2.1/012 CCH — FOIREANN OIBRIOCHTUIL EORPACH Costa del
Sol. Tionscadal de chuid na Spainne ina bhfuil an Pholainn ar cheann de na
comhphadirtithe.

Os rud é gur formheasadh Clar CSI go déanach, ni féidir tuairisc a thabhairt ar an gcaoi ar
rannchuidigh an Clér, le linn na bliana cuntasaiochta, le acquis an Aontais maidir le
slandail agus malartu eolais dbhartha a chur chun feidhme.

Mar sin féin, t& comhlionadh chur i bhfeidhm acquis an Aontais ar cheann de
thosaiochtai an Chlair, mar aon le comhlionadh pleananna gniomhaiochta sonracha, i
gcas arb iomchui, le linn shaolré an Chlair. Tabharfar tds aite do chur chun feidhme na
moltai a eiseofar tar éis meastdireacht a dnéanamh ar chur i bhfeidhm acquis Schengen
maidir le comhar péilineachta, ma thagann moltai den sort sin chun cinn le linn thréimhse
an CAL.

Toisc gur formheasadh Clar CSI go déanach, nior cuireadh aon ghniomhaiocht
chumarsaide na infheictheachta i gcrich le linn na bliana cuntasaiochta. Foilsiodh eolas
faoin gClar ar line, &fach: https://fundusze.mswia.gov.pl/

Le linn na bliana cuntasaiochta, rinneadh obair ar an leibhéal naisiunta (Aireacht na
gCisti agus an Bheartais Réigitnaigh) chun a airithii go ndearnadh na coinniollacha
cumasuchain is infheidhme in larscribhinn 111 a ghabhann le Rialachan (AE) 2021/1060 a
chomhlionadh agus a chur i bhfeidhm, agus chun comhlionadh na bprionsabal
cothroméanach a leagtar sios i Rialachan na bhForalacha Coiteanna a airithiu.

Nil aon ghniomhaiocht beartaithe i dtriu tiortha faoi chlar CSI.
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Toisc gur formheasadh Clar CSI an 8 Nollaig 2022, ni raibh aon chaiteachas mar chuid
den Chlar. Faoi lathair, déantar forail sa Chlar maidir le 35 % den leithdhaileadh a Gsaid
chun modhanna iompair a cheannach no saoraidi a bhfuil &bharthacht slandala ag baint
leo a thdgail. Mar sin féin, i bhfianaise na staide geopholaititla agus eacnamaiche, an
bhoilscithe agus na méaduithe ar phraghsanna, ni mér an riosca go saréfar an uasteorainn
35 % a chur san aireamh.
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HR - hrvatski - Sazetak — ¢lanak 30. Stavak 2. Uredbe (EU) 2021/1149

Buduc¢i da je program Fonda za unutarnju sigurnost (FUS) odobren 8. prosinca 2022., ne
mozemo opisati konkretan napredak u provedbi programa ili ostvarenju utvrdenih
kljucnih etapa i ciljnih vrijednosti. Isto vrijedi za provedbene mjere, okvirna djelovanja i
zeljene ishode utvrdene u programu.

Tijekom pripremnog rada na programu uspostavili smo partnerstvo s raznim subjektima,
posebno s nadleznim javnim sluzbama i javnim institucijama na sredisnjoj i pokrajinskoj
razini. Tijekom priprema za program FUS-a trazili smo i da nam nevladine organizacije
podnesu prijedloge djelovanja i komentare.

Tijekom provedbe programa nastavit ¢emo dobru praksu savjetovanja i suradnje sa
subjektima iz Uredbe (EU) 2021/1060. Osim toga, kako bi se osigurala uc¢inkovita
provedba nacela partnerstva, upravljacko tijelo planira ukljuciti partnere koji najbolje
predstavljaju odredeno okruzenje, u skladu s materijalnim podru¢jem primjene programa.
U skladu s nac¢elom partnerstva sudjelovanje partnera uzima se u obzir u svim fazama
provedbe programa. To sudjelovanje podrazumijeva potporu upravljackog tijela u fazama
programiranja, provedbe, pracenja i ocjenjivanja programa za razdoblje 2021. — 2027.

Budu¢i da je program FUS-a odobren kasno, ne mozemo navesti ili opisati sve probleme
koji utjecu na uspjesnost programa ni sve mjere poduzete kako bi se oni rijesili, stoga
nema promjena strateSkih ili nacionalnih ciljeva, izmjena ciljnih vrijednosti ni ¢cimbenika
koji bi mogli zahtijevati promjene u buducnosti.

Buduc¢i da je program FUS-a odobren kasno i da se tijekom racunovodstvene godine u
okviru programa nisu financirale nikakva djelovanja, nije bilo moguce ostvariti sinergije
izmedu FUS-a 1 potpore koja se pruzala iz drugih fondova Unije tijekom relevantnog
razdoblja.

Medutim, buduca djelovanja u okviru programa provodit ¢e se u sinergiji s drugim
oblicima potpore: fondovima obuhvacenima Uredbom (EU) 2021/1060 1 nacionalnim
sredstvima.

Djelovanja ¢e dopuniti aktivnosti koje se provode u okviru Fonda za integrirano
upravljanje granicama (BMVI1 i carinski instrument), na primjer u pogledu opseznih
informacijskih sustava EU-a, suradnje s tijelima kaznenog progona u slu¢ajevima koji
ukljucuju krijumcarenje migranata i prikupljanja informacija. Osigurat e se sinergija s
drugim financijskim mehanizmima, ukljucuju¢i FAMI i fondove EU-a u okviru
kohezijske politike. Komplementarnost i sinergija izmedu fondova obuhvacenih
sporazumom o partnerstvu, FAMI-ja, FUS-a, BMVI-ja i drugih instrumenata Unije
detaljno su opisane u Sporazumu o partnerstvu za provedbu kohezijske politike u
razdoblju 2021. — 2027. u Poljskoj.
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Tijekom provedbe programa komplementarnost i sinergije stalno ¢e se pratiti kako bi se
izbjeglo udvostrucavanje rada u okviru programa.

Buduci da je program FUS-a kasno odobren, nije bilo moguce provesti posebna
djelovanja koja treba provesti u okviru programa.

Medutim, napominjemo da je Poljska dobila dodatna sredstva za taj program.

U okviru posebnih djelovanja Poljska ¢e provesti dva projekta povezana s Europskom
multidisciplinarnom platformom za borbu protiv kaznenih djela (EMPACT) (u okviru 2.
specificnog cilja: prekograni¢na suradnja):

» ISF/2022/SA/2.2.1/008 CRYSTAL PALACE — Opca potpora za platformu EMPACT-a
za nove psihoaktivne tvari i sinteticke droge u okviru instrumenta EMPACT 2022+.
Taj ¢e se projekt provoditi u obliku partnerstva s Nizozemskom i Italijom.

» ISF/2022/SA/2.2.1/012 CCH — EUROPSKI OPERATIVNI TIM Costa del Sol. Rijec¢ je
o Spanjolskom projektu u kojem je Poljska partner.

Buduc¢i da je program FUS-a kasno odobren, nije moguce opisati kako je program
tijekom racunovodstvene godine pridonio provedbi pravne stecevine Unije o sigurnosti i
razmjeni relevantnih informacija.

Medutim, jedan je od prioriteta programa osigurati uskladenost s primjenom pravne
stecevine Unije i, prema potrebi, s posebnim akcijskim planom tijekom trajanja
programa. Prioritet ¢e imati provedba preporuka koje se objave nakon ocjene primjene
schengenske pravne stecevine o policijskoj suradnji ako se takve preporuke izdaju
tijekom razdoblja viSegodisnjeg financijskog okvira.

Budu¢i da je program FUS-a kasno odobren, tijekom racunovodstvene godine nisu se
provodila nikakva komunikacijska djelovanja i djelovanja za povecanje vidljivosti.
Medutim, informacije o programu objavljene su na internetskoj stranici:
https://fundusze.mswia.gov.pl/.

Tijekom racunovodstvene godine provodile su se aktivnosti na nacionalnoj razini
(Ministarstvo fondova i regionalne politike) kako bi se osiguralo da se ispune i primijene
primjenjivi uvjeti koji omoguéuju provedbu iz Priloga I1l. Uredbi (EU) 2021/1060 te
kako bi se osigurala uskladenost s horizontalnim nacelima utvrdenima u Uredbi o
zajednickim odredbama.

U okviru programa FUS-a nisu planirana djelovanja u tre¢im zemljama.

Budu¢i da je program FUS-a odobren 8. prosinca 2022., nije bilo rashoda u okviru
programa. Trenuta¢no je u programu predvideno da se 35 % dodijeljenih sredstava
upotrijebi za nabavu prijevoznih sredstava ili izgradnju objekata povezanih sa sigurnoscu.
Medutim, s obzirom na geopoliticko 1 gospodarsko stanje, inflaciju i rast cijena, mora se
uzeti u obzir opasnost od prekoracenja gornje granice od 35 %.
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HU - magyar - Osszefoglalé — az (EU) 2021/1149 rendelet 30.
cikkének (2) bekezdése

Mivel a BBA-program 2022. december 8-an kapott jovahagyast, nem all médunkban
ismertetni a program végrehajtasa, illetve a meghatarozott mérfoldkdvek és célok elérése
terén tett konkrét haladast. Ugyanez vonatkozik a programban meghatéarozott végrehajtasi
intézkedésekre, indikativ fellépésekre és kivant eredmenyekre.

A programmal kapcsolatos el0készitd munka sordn széles korben 1étesitettiink
partnerségeket szervezetekkel, kiiléndsen a kdzponti és vajdasagi szinten illetékes
kozszolgalatokkal és -intézményekkel. A BBA-program el6készitése soran nem
kormanyzati szervezeteket is felkértiink intézkedésjavaslatok és eészrevételek
benyujtasara.

Ezt a bevalt gyakorlatot kovetve a tovabbiakban is konzultalunk és egyiittmiikodiink az
(EVU) 2021/1060 rendeletben emlitett szervezetekkel a program végrehajtasa soran.
Ezenkivil a partnerségi elv tényleges érvenyesulésenek biztositasa érdekében az iranyit6
hatdsag az adott kornyezetet legjobban képviseld partnerek bevonasat tervezi a program
targyi hatalyaval 6sszhangban. A partnerek részvételére a program végrehajtasanak
valamennyi szakaszaban odafigyellink a partnerség elvével 6sszhangban. E részvétel az
irnyito hatdsag tamogatésat jelenti a 2021-2027-es programok programozasi,
végrehajtasi ellenOrzési és értékelési szakaszaban.

Mivel a BBA-program késedelmesen kapott jovahagyast, nem all moédunkban felsorolni
vagy ismertetni a program teljesitményét érintd 6sszes problémat, illetve a kezeléstik
érdekében 0sszes intézkedést. Tehat a stratégia és a nemzeti célkitlizések nem valtoztak, a
célok nem modosultak, és olyan tényezOk sem mertiltek fel, amelyek a jovoben
valtozdshoz vezethetnek.

Mivel a lengyel BBA-program késedelmesen kapott jovahagyast, és a szamviteli év soran
nem zajlottak a program keretében finanszirozott intézkedések, nem lehetett elérni, hogy
szinergiak alakuljanak ki a BBA és mas unids alapok altal nyujtott timogatas kozott az
érintett idészakban.

Mindazonaltal a program keretében megvaldsulo jovobeli intézkedések mas tamogatasi
formakkal, igy az (EU) 2021/1060 rendelet hatélya ala tartoz6 alapokkal és nemzeti
finanszirozassal szinergiaban zajlanak.

Az intézkedések kiegészitik majd az Integralt Hatarigazgatasi Alap (HAVE és a
vamellendrzési berendezések pénziigyi tiamogato eszkoze) keretében végrehajtott
intézkedéseket, példaul a nagy méretii unids informacids rendszerek, a
migranscsempészési ligyekben a blintildoz6 hatdsadgokkal folyatott egylittmiikddés és az
informaciogytijtés tekintetében. Biztositott a szinergia mas pénziigyi mechanizmusokkal,
koztik az MMIA-val és az unios kohézids politikai alapokkal. A partnerségi
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megallapodas hatalya ala tartoz6 alapok, valamint az MMIA, a BBA, a HAVE és egyéb
unios eszkozok kozotti kiegészito jelleget és szinergiakat a 2021-2027-es iddszakra
vonatkozo6 kohézids politika Lengyelorszagban torténd végrehajtasara vonatkozo
partnerségi megallapodas ismerteti részletesen.

A program végrehajtasa soran folyamatosan figyelemmel kisérjlik a kiegészito jelleget és
a szinergiakat, hogy elkeriilhetok legyenek a parhuzamos eréfeszitések a program
keretében.

Mivel a BBA-program késedelmesen kapott jovahagyast, nem volt lehetéség egyedi
intézkedések végrehajtasara a program keretében.

Megjegyzendd azonban, hogy Lengyelorszag tovabbi finanszirozasban részesiilt a
programhoz.

Lengyelorszag egyedi intézkedések részeként két projektet hajt végre az EMPACT-hoz
kapcsolddoan (a 2. egyedi célkitiizés — hatarokon atnyuld egytttmiikodés — keretében):

> ISF/2022/SA/2.2.1/008 CRYSTAL PALACE — Altalanos tamogatas az EMPACT (]
pszichoaktiv anyagokkal és szintetikus kabitoszerekkel kapcsolatos platformjahoz az
EMPACT 2022+ eszkoz keretében. Ezt a projektet Hollandiaban és Olaszorszaggal
egylittmiikddésben hajtjuk végre;

» ISF/2022/SA/2.2.1/012 CCH — EUROPEAN OPERATIONAL TEAM Costa del Sol.
Spanyolorszag projektje, amelyben Lengyelorszag partnerként vesz részt.

Mivel a BBA-program késedelmesen kapott jovahagyast, nem all moédunkban ismertetni,
hogy a szdmviteli év soran hogyan jarult hozza a program a biztonségra és a lényeges
informaciok csereéjére vonatkozo unids vivmanyok végrehajtasahoz.

Azonban a program egyik prioritasa az uniés vivmanyok és adott esetben egyedi
cselekvési tervek alkalmazasanak betartatasa a program teljes id6tartama alatt. A
rendorségi egyiittmiikodésre vonatkozo schengeni vivmanyok alkalmazasanak ertékelését
kovetden kiadott ajanlasok végrehajtasa is prioritast élvez majd, ha sziiletnek ilyen
ajanlasok a tobbéves pénziigyi keret idészakaban.

Mivel a BBA-program késedelmesen kapott jovahagyast, nem zajlottak kommunikéacids
és lathatosagi intézkedések a szamviteli év soran. Mindazonaltal a programmal
kapcsolatos tajékoztatast a kovetkezd honlapon tették kozzé:
https://fundusze.mswia.gov.pl/

A szamviteli év soran nemzeti szinten (fejlesztési alapokert és a regionalis politikaért
felel6s minisztérium) zajlott munka az (EU) 2021/1060 rendelet III. mellékletében foglalt
alkalmazando feljogosito feltételek teljesulésének és alkalmazésanak biztositasa,
valamint a k6z6s rendelkezésekrdl szolo rendeletben rogzitett horizontalis elvek
betartatasa érdekében.
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Nincsenek a BBA-program keretében harmadik orszagokban végrehajtani tervezett
intezkedések.

Mivel a BBA-program 2022. december 8-an kapott jovahagyast, nem merdlt fel kiadas a
program keretében. A program jelenleg az allokalt 6sszeg 35%-at szanja szallitbeszk6zok
beszerzésére vagy biztonsagi szempontbol Ienyeges létesitmények épitésére. Azonban a
geopolitikai és gazdasagi helyzetre, az inflacidra és az aremelkedésekre tekintettel
szamolni kell a 35%-os fels6 hatar atlépésével.
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IT - italiano - Sintesi — articolo 30, paragrafo 2, del regolamento (UE)
2021/1149

Poiche il programma ISF & stato approvato 1’8 dicembre 2022, non é possibile descrivere
I progressi specifici compiuti nella sua attuazione o nel conseguimento dei target
intermedi e dei target finali previsti. Lo stesso vale per le misure di attuazione, le azioni
indicative e i risultati auspicati definiti nel programma.

| lavori preparatori relativi al programma si sono svolti in collaborazione con un’ampia
gamma di entita, in particolare i servizi pubblici competenti e le istituzioni pubbliche a
livello centrale e provinciale. In fase di elaborazione del programma ISF, le
organizzazioni non governative sono state inoltre invitate a formulare proposte di azioni e
osservazioni.

Durante I’attuazione del programma proseguira la buona pratica di consultazione e
cooperazione con le entita di cui al regolamento (UE) 2021/1060. Inoltre per garantire
I’applicazione efficace del principio di partenariato I’autorita di gestione prevede di
coinvolgere i partner piu rappresentativi dell’ambiente in questione, in linea con I’ambito
di applicazione materiale del programma. In linea con il principio di partenariato, in tutte
le fasi di attuazione del programma si tiene conto della partecipazione dei partner. Tale
partecipazione implica il sostegno dell’autorita di gestione nella fase di programmazione,
attuazione, sorveglianza e valutazione dei programmi 2021-2027.

Poiché il programma ISF é stato approvato tardivamente, non é possibile elencare o
descrivere tutte le questioni che incidono sulla sua performance, né tutte le azioni
intraprese per farvi fronte. Non si registrano pertanto modifiche della strategia o degli
obiettivi nazionali, né modifiche dei target, né fattori che possano determinare
cambiamenti in futuro.

Poiché il programma ISF é stato approvato tardivamente e nel corso dell’esercizio
contabile non sono state intraprese azioni finanziate nell’ambito dello stesso, non é stato
possibile realizzare sinergie tra I’ISF e il sostegno fornito da altri fondi dell’Unione
durante il periodo di riferimento.

Le azioni future previste dal programma saranno tuttavia realizzate in sinergia con altre
forme di sostegno: i fondi oggetto del regolamento (UE) 2021/1060 e i finanziamenti
nazionali.

Le azioni integreranno quelle intraprese nell’ambito del Fondo per la gestione integrata
delle frontiere (BMVI e Strumento relativo alle attrezzature per il controllo doganale), ad
esempio per quanto riguarda i sistemi di informazione su larga scala dell’UE, la
cooperazione con le autorita di contrasto nei casi riguardanti il traffico di migranti e la
raccolta di informazioni. Sara garantita la sinergia con altri meccanismi finanziari, tra cui
I’AMIF e i fondi dell’UE nell’ambito della politica di coesione. La complementarita e la
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sinergia tra i fondi oggetto dell’accordo di partenariato, I’AMIF, I’ISF, il BMVI e altri
strumenti dell’Unione sono state descritte in dettaglio nell’accordo di partenariato per
I’attuazione della politica di coesione 2021-2027 in Polonia.

Durante I’attuazione del programma, la complementarita e le sinergie saranno
costantemente monitorate per evitare la duplicazione degli sforzi nell’ambito dei
programmi.

Poiche il programma ISF stato approvato tardivamente, non e stato possibile realizzare
azioni specifiche nell’ambito dello stesso.

Si noti, tuttavia, che la Polonia ha ottenuto finanziamenti supplementari per il
programma.

Nell’ambito delle azioni specifiche, la Polonia realizzera due progetti relativi
alPEMPACT (nell’ambito dell’obiettivo specifico 2 — Cooperazione transfrontaliera):

» ISF/2022/SA/2.2.1/008 CRYSTAL PALACE — Sostegno generale alla piattaforma
EMPACT relativa a NSP e droghe sintetiche nell 'ambito dello strumento EMPACT
2022+. 1l progetto sara attuato in partenariato con i Paesi Bassi e I’ltalia;

» ISF/2022/SA/2.2.1/012 CCH — TEAM OPERATIVO EUROPEO Costa del Sol. Si
tratta di un progetto spagnolo di cui la Polonia e uno dei partner.

Poiché il programma ISF é stato approvato tardivamente, non é possibile descrivere in
che modo, nel corso dell’esercizio contabile, lo stesso abbia contribuito all’attuazione
dell’acquis dell’Unione in materia di sicurezza e scambio di informazioni pertinenti.

Una delle priorita del programma é tuttavia garantire il rispetto dell’applicazione
dell’acquis dell’Unione e, se del caso, di piani d’azione specifici per la sua intera durata.
L ’attuazione delle raccomandazioni formulate a seguito della valutazione
dell’applicazione dell’acquis di Schengen in materia di cooperazione di polizia, qualora
tali raccomandazioni emergano durante il periodo del QFP, rappresentera una priorita.

Poiche il programma ISF é stato approvato tardivamente, nel corso dell’esercizio
contabile non sono state realizzate azioni di comunicazione e visibilita. Le informazioni
relative al programma sono state comungue pubblicate online al link seguente:
https://fundusze.mswia.gov.pl/.

Nel corso dell’esercizio contabile sono state svolte attivita a livello nazionale (Ministero
dei Fondi e della Politica regionale) volte a garantire il soddisfacimento e I’applicazione
delle condizioni abilitanti applicabili di cui all’allegato 111 del regolamento (UE)
2021/1060, nonché il rispetto dei principi orizzontali stabiliti nel regolamento recante
disposizioni comuni.

Nell’ambito del programma ISF non sono previste azioni in paesi terzi.
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Poiche il programma ISF é stato approvato 1’8 dicembre 2022, non si sono registrate
spese nell’ambito dello stesso. Attualmente il programma prevede I’utilizzo del 35 %
della dotazione per I’acquisto di mezzi di trasporto o la costruzione di strutture di
sicurezza. Alla luce della situazione geopolitica ed economica, dell’aumento
dell’inflazione e dei prezzi, occorre tuttavia tener conto del rischio di superamento del
massimale del 35 %.
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LT - lietuviy - Santrauka. Reglamento (ES)
2021/1149 30 straipsnio 2 dalis

Kadangi Vidaus saugumo fondo (VSF) programa buvo patvirtinta 2022 m. gruodzio 8 d.,
negalime pateikti informacijos apie konkrecig pazangg, padarytg jgyvendinant Sig
programg arba siekiant nustatyty tarpiniy ir siektiny reikSmiy. Tas pats pasakytina ir apie
programoje nustatytas jgyvendinimo priemones, orientacinius veiksmus ir pageidaujamus
rezultatus.

Atlikdami su programa susijusius parengiamuosius darbus, bendradarbiavome su labai
Jvairiais subjektais, visy pirma kompetentingais viesyjy paslaugy teikéjais ir vieSosiomis
Istaigomis centriniu ir rajony lygmenimis. Rengdamiesi jgyvendinti VSF programa, taip
pat praSéme nevyriausybiniy organizacijy teikti pasitilymus dél veiksmy ir pastabas.

Igyvendindami programa, toliau taikysime konsultacijy ir bendradarbiavimo su
Reglamente (ES) 2021/1060 nurodytais subjektais geraja patirtj. Be to, sickdama
uztikrinti veiksmingg partnerystés principo taikyma, vadovaujancioji institucija numato
jtraukti partnerius, geriausiai atitinkanc¢ius su tam tikra aplinka susijusius Kriterijus,
atsizvelgiant i §ios programos materialing taikymo sritj. | partneriy dalyvavima
atsizvelgiama visuose programos jgyvendinimo etapuose, laikantis partnerystés principo.
Toks dalyvavimas reiSkia vadovaujanciosios institucijos paramg 2021-2027 m. programy
programavimo, jgyvendinimo, stebésenos ir vertinimo etape.

Kadangi VSF programa buvo patvirtinta pernelyg vélai, negalime nurodyti ar apibudinti
visy probleminiy klausimy, daran¢iy poveikj programos veiklos rezultatams, arba visy
veiksmy, kuriy imtasi tiems klausimams iSspresti. Todél strategija ir nacionaliniai
uzdaviniai nekei¢iami, tikslai nekoreguojami ir néra veiksniy, dél kuriy galéty jvykti
poky¢iy ateityje.

Kadangi VSF programa buvo patvirtinta pernelyg vélai ir ataskaitiniais metais pagal
programa nefinansuota jokiy veiksmy, nebuvo galimybeés uztikrinti VSF ir kity Sajungos
fondy teikiamos paramos sinergijos atitinkamu laikotarpiu.

Vis délto, biisimi veiksmai pagal programa bus jgyvendinami uZtikrinant sinergija su kity
formy parama — fondais, kuriems taikomas Reglamentas (ES) 2021/1060, ir
nacionaliniais finansavimo Saltiniais.

Siais veiksmais bus papildyti veiksmai, jgyvendinami pagal Integruoto sieny valdymo
fondo (SVVP ir MTIFP) programa, pvz., susij¢ su ES didelio masto informacinémis
sistemomis, bendradarbiavimu su teisésaugos institucijomis neteiséto migranty gabenimo
atvejais ir renkant informacija. Bus uZtikrinta sinergija su kitais finansiniais
mechanizmais, jskaitant PMIF ir ES sanglaudos politikos fondus. Fondy, kuriems
taikomas partnerystés susitarimas, PMIF, VSF, SVVP ir kity Sajungos priemoniy
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papildomumas ir sinergija iSsamiai apraSyti Partnerystés susitarime dél 2021-2027 m.
sanglaudos politikos jgyvendinimo Lenkijoje.

Programos jgyvendinimo laikotarpiu bus nuolat stebimas papildomumas ir sinergija, kad
bty iSvengta pagal programas atlickamy veiksmy dubliavimo.

Kadangi VSF programa buvo patvirtinta pernelyg vélai, nebuvo galimybés jgyvendinti
konkreciy programoje numatyty veiksmy.

Vis délto, atkreipiame démesj j tai, kad Lenkija gavo papildomg finansavimg programai
jgyvendinti.

Igyvendindama konkrec€ius veiksmus, Lenkija vykdys du projektus, susijusius su Europos
kovos su nusikalstamumo grésmémis daugiadalyke platforma (EMPACT)
(jgyvendindama 2-3 konkrety tikslg ,, Tarpvalstybinis bendradarbiavimas®):

» VSF/2022/KV/2.2.1/008 CRYSTAL PALACE — bendra parama EMPACT naujy
psichoaktyviyjy medziagy ir sintetiniy narkotiky platformai pagal EMPACT 2022+
priemone. Sis projektas bus jgyvendinamas kaip partnerysté su Nyderlandais ir Italija;

> VSF/2022/SA/2.2.1/012 CCH — EUROPOS OPERATY VINE GRUPE ,,Costa del
Sol“. Ispanijos jgyvendinamas projektas, kuriame Lenkija dalyvauja kaip viena i§
partneriy.

Kadangi VSF programa buvo patvirtinta pernelyg vélai, néra galimybés pateikti
informacijos apie tai, kaip per ataskaitinius metus $i programa padéjo jgyvendinti
Sajungos saugumo srities acquis ir keistis atitinkama informacija.

Taciau vienas i§ Sios programos prioritety yra uztikrinti, kad visa programos
igyvendinimo laikotarpj buty laikomasi Sgjungos acquis ir, atitinkamais atvejais,
konkreciy veiksmy plany. Vienas i§ prioritety bus jgyvendinti rekomendacijas, pateiktas
jvertinus Sengeno acquis dél policijos bendradarbiavimo, taikyma, jei tokios
rekomendacijos bus pateiktos daugiametés finansinés programos laikotarpiu.

Kadangi VSF programa buvo patvirtinta pernelyg vélai, per ataskaitinius metus
nejgyvendinta jokiy komunikacijos ir matomumo didinimo veiksmy. Tac¢iau informacija
apie programga skelbiama internete, https://fundusze.mswia.gov.pl/.

Ataskaitiniais metais nacionaliniu lygmeniu (Fondy ir regioninés politikos ministerijoje)
buvo atliekami darbai, kuriais siekta uztikrinti, kad biity jvykdytos ir taikomos
Reglamento (ES) 2021/1060 III priede nustatytos taikytinos reikiamos salygos ir biity
laikomasi Bendryjy nuostaty reglamente nustatyty horizontaliyjy principy.

Pagal VSF programa treciosiose Salyse nenumatyta jokiy veiksmy.

Kadangi VVSF programa buvo patvirtinta 2022 m. gruodzio 8 d., nepatirta jokiy su
programa susijusiy i§laidy. Siuo metu pagal programa numatyta 35 proc. asignavimy
panaudoti transporto priemonéms jsigyti arba saugumui svarbiai infrastruktirai statyti.
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Taciau, atsizvelgiant j geopoliting ir ekonoming padétj, infliacijos ir kainy didéjima,

reikia atsizvelgti ] galimo 35 proc. virSutinés ribos virsijimo rizika.
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LV - latviesu - Kopsavilkums — Regulas (ES) 2021/1149 30. panta 2.
Punkts

Ta ka Ieksgjas drosibas fonda programma tika apstiprinata 2022. gada 8. decembri,
nevaram aprakstit konkrétu programmas Istenosanas progresu vai virzibu uz noteikto
atskaites punktu un merkraditaju sasniegSanu. Tas pats attiecas uz programma
identific€tajiem istenoSanas pasakumiem, indikativajam darbibam un v€lamajiem
rezultatiem.

Gatavojoties programmas Tstenosanai, sadarbojamies ar daudzam dazadam iestadém, jo
1pasi kompetentajiem sabiedriskajiem dienestiem un publiskajam iestadém centralaja un
provincu Itmeni. Gatavojoties Iek$gjas droSibas fonda programmas istenoSanai, mes arl
lidzam nevalstiskas organizacijas iesniegt priekslikumus darbibam un savus komentarus.

Programmas 1stenosanas laika turpinasim labo praksi konsult&ties un sadarboties ar
Regula (ES) 2021/1060 min&tajam iestadém. Turklat, lai nodrosinatu partneribas principa
efekttvu Tstenosanu, vadosa iestade plano iesaistit partnerus, kuri vislabak reprezent&
attiecigo vidi atbilstoSi programmas materialajai piemérosanas jomai. Partneri tiek
iesaistiti visos programmas Isteno$anas posmos atbilstosi partneribas principam. ST
lidzdaliba nozZime vadosas iestades atbalstiSsanu 2021.—2027. gada programmu planosana,
1steno$ana, uzraudziba un izvertésana.

Ta ka Ieksgjas drosibas fonda programma tika apstiprinata novéloti, nevaram uzskaitit vai
aprakstit visus programmas darbibu ietekméjoSos faktorus vai darbibas, kas veiktas to
risinaSanai. L1dz ar to nav veiktas izmainas strat€gija vai valsts mérkos, nav korigéti
meérkraditaji un nav faktoru, kuru dél varétu tikt veiktas izmainas nakotné.

Ta ka Ieksgjas drosibas fonda programma tika apstiprinata noveéloti un gramatvedibas
gada programmas ietvaros neviena darbiba netika finanséta, nebija iesp&jams panakt
sinergijas starp Ieksgjas drosibas fondu un citu Savienibas fondu sniegto atbalstu
attiecigaja perioda.

Tacu turpmakas darbibas programmas ietvaros tiks Tstenotas sinergija ar citiem atbalsta
veidiem, proti, Regulas (ES) Nr. 2021/1060 aptvertajiem fondiem un valsts finansgjumu.

Darbibas papildinas tas, kas tiek 1stenotas Integrétas robezu parvaldibas fonda (BMVI un
Muitas instruments) ietvaros, pieméram, attieciba uz ES liela méroga informacijas
sisttmam, sadarbibu ar tiesibaizsardzibas iestadém lietas, kas saistitas ar migrantu
kontrabandu, un informacijas vakSanu. Tiks nodroSinatas sinergijas arT ar citiem finanSu
mehanismiem, tostarp AMIF un ES kohg&zijas politikas fondiem. Partneribas noliguma
ieklauto fondu, AMIF, Ieksgjas drosibas fonda, BMVI un citu Savienibas instrumentu
papildinamiba un sinergija ir detaliz&ti aprakstita Partneribas noliguma par kohézijas
politikas 1stenoSanu Polija 2021.—2027. gada.
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Programmas istenoSanas laika papildinamiba un sinergijas tiks nepartraukti uzraudzitas,
lai noveérstu programmu centienu dubléSanos.

Ta ka Ieksgjas drosibas fonda programma tika apstiprinata novéloti, nebija iesp&jams
1stenot konkrétas darbibas programmas ietvaros.

Tomer lidzam nemt véra, ka Polija programmai sanéma papildu finans€jumu.

Konkréto darbibu ietvaros Polija stenos divus ar EMPACT saistitus projektus
(2. konkréta mérka “Parrobezu sadarbiba” ietvaros):

» ISF/2022/SA/2.2.1/008 CRYSTAL PALACE — visparéjs atbalsts EMPACT jaunu
psihoaktivo vielu un sintétisko narkotiku platformai EMPACT 2022+ instrumenta
ietvaros. Sis projekts tiks Tstenots partneriba ar Niderlandi un Italiju;

> ISF/2022/SA/2.2.1/012 CCH — EIROPAS OPERATIVA VIENIBA Costa del Sol. Sis ir
Spanijas projekts, kura Polija ir viens no partneriem.

Ta ka Ieksgjas drosibas fonda programma tika apstiprinata novéloti, nav iesp&jams
aprakstit to, ka fiskalaja gada programma biitu devusi pienesumu Savienibas acquis
istenosSana droSibas un attiecigas informacijas apmainas joma.

Tomér viena no programmas prioritatém biis nodro$inat atbilstibu Savienibas acquis un
attiecigos gadijumos arT konkrétiem ricibas planiem visa programmas istenosanas laika.
Uz Sengenas acquis par policijas sadarbibu pieméro$anas izvérté$anas pamata izdoto
ieteikumu, ja $adi ieteikumi tiek izdoti DFS perioda, Tstenosana biis prioritate.

Ta ka Ieksgjas drosibas fonda programma tika apstiprinata novéloti, fiskalaja gada netika
istenotas nekadas komunikacijas un pamanamibas darbibas. Tomer informacija par
programmu ir publicéta tieSsaisté: https://fundusze.mswia.gov.pl/

Fiskalaja gada valsts Iimen1 Fondu un regionalas politikas ministrija stradaja, lai
nodros$inatu Regulas (ES) 2021/1060 III pielikuma ietverto attiecigo veicinoSo
nosacijumu izpildi un piemérosanu un atbilstibu Kopigo noteikumu regula noteiktajiem
horizontalajiem principiem.

Ieksgjas drosibas fonda programmas ietvaros nav planots Istenot darbibas tresas valstis.

Ta ka Ieksgjas drosibas fonda programma tika apstiprinata 2022. gada 8. decembrf,
programmas ietvaros izdevumi neradas. Sobrid programma ir paredzéts 35 % no
pieskirtajiem lidzekliem izmantot transportlidzeklu iegadei un droSibas prasibam
atbilstosu telpu btivniecibai. Tomer, nemot véra geopolitisko un ekonomisko situaciju,
inflaciju un cenu kapumu, ir janem veéra risks, ka varétu tikt parsniegta 35 % robeza.
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MT — Malti - Sommarju — I-Artikolu 30(2) tar-Regolament (UE)
2021/1149

Minhabba li I-Programm ISF gie approvat fit-8 ta’ Dicembru 2022, ma nistghu
niddeskrivu I-ebda progress specifiku fl-implimentazzjoni tal-Programm jew fil-kisba tal-
istadji importanti u I-miri stabbiliti. L-istess japplika ghall-mizuri ta’ implimentazzjoni, 1-
azzjonijiet indikattivi u l-eziti mixtieqa identifikati fil-Programm.

Matul il-hidma preparatorja fuq il-Programm, dhalna fi shubija ma’ firxa wiesgha ta’
entitajiet, b’mod partikolari is-servizzi pubbli¢i kompetenti u l-istituzzjonijiet pubbli¢i fil-
livell ¢entrali u proving¢jali. Waqt it-thejjija ghall-Programm ISF, tlabna wkoll lill-
organizzazzjonijiet nongovernattivi jressqu proposti ghal azzjonijiet u kummenti.

Se nkomplu I-prattika tajba ta’ konsultazzjoni u kooperazzjoni mal-entitajiet imsemmijin
fir-Regolament (UE) 2021/1060 matul I-implimentazzjoni tal-Programm. Barra minn
hekk, biex jigi zgurat li I-principju tas-shubija jigi implimentat b’mod effettiv, 1-Awtorita
ta’ Gestjoni qed tippjana li tinvolvi s-shab li huma I-aktar rapprezentattivi tal-ambjent
partikolari, f’konformita mal-kamp ta’ applikazzjoni materjali tal-Programm. II-
partecipazzjoni tas-shab titqies fl-istadji kollha tal-implimentazzjoni tal-Programm,
f’konformita mal-prin¢ipju tas-shubija. Din il-partec¢ipazzjoni tfisser l-appogg tal-
Awtorita ta’ Gestjoni fl-istadju tal-ipprogrammar, l-implimentazzjoni, il-monitoragg u 1-
evalwazzjoni tal-programmi 2021-2027.

Minhabba li I-Programm ISF gie approvat tard, ma nistghux nelenkaw jew niddeskrivu I-
problemi kollha li ged jaffettwaw il-prestazzjoni tal-Programm, jew I-azzjonijiet kollha
mehuda biex jigu indirizzati. Ghalhekk ma hemm I-ebda bidla fl-istrategija jew fl-
objettivi nazzjonali, I-ebda modifika tal-miri, u l-ebda fattur li jista’ jwassal ghal bidliet
fil-futur.

Minhabba li 1-Programm ISF gie approvat tard u ma kien hemm 1-ebda azzjoni
ffinanzjata taht il-Programm matul is-sena kontabilistika, ma kienx possibbli li jinkisbu
sinergiji bejn 1-ISF u l-appogg ipprovdut minn fondi ohrajn tal-Unjoni matul il-perjodu
rilevanti.

Madankollu, azzjonijiet futuri taht il-Programm se jitwettqu f’sinergija ma’ forom ohra
ta’ appogg: fondi koperti mir-Regolament (UE) 2021/1060 u finanzjament nazzjonali.

L-azzjonijiet se jikkomplementaw l-azzjonijiet mehuda bhala parti mill-Fond ghall-
Gestjoni Integrata tal-Fruntieri (BMVI u I-Istrument Doganali), perezempju fir-rigward
tas-sistemi ta’ informazzjoni fuq skala kbira tal-UE, il-kooperazzjoni mal-infurzar tal-ligi
f’kazijiet li jinvolvu 1-facilitazzjoni ta’ immigrazzjoni illegali, u 1-gbir ta’ informazzjoni.
Se tigi zgurata sinergija ma’ mekkanizmi finanzjarji ohrajn, inkluzi 1-AMIF u I-fondi tal-
UE taht il-Politika ta’ Koezjoni. Il-komplementarjeta u s-sinergija bejn il-fondi koperti
mill-Ftehim ta’ Shubija, I-AMIF, I-ISF, il-BMVI u strumenti ohrajn tal-Unjoni gew
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deskritti fid-dettall fil-Ftehim ta’ Shubija ghall-implimentazzjoni tal-Politika ta’ Koezjoni
2021-2027 fil-Polonja.

Matul I-implimentazzjoni tal-programm, il-komplementarjeta u s-sinergiji se jigu
mmonitorjati kontinwament biex tigi evitata d-duplikazzjoni tal-isforzi taht il-Programmi.

Minhabba li I-Programm ISF gie approvat tard, ma kienx possibbli li jitwettqu azzjonijiet
specifici implimentati fil-Programm.

Madankollu, jekk joghgbok innota li 1-Polonja r¢eviet finanzjament addizzjonali ghall-
Programm.

Bhala parti minn azzjonijiet specifici, il-Polonja se timplimenta zewg progetti relatati
mal-EMPACT (bhala parti mill-Objettiv Specifiku 2: kooperazzjoni transfruntiera):

» ISF/2022/SA/2.2.1/008 CRYSTAL PALACE — Appogg generali ghall-pjattaforma tal-
EMPACT ghas-SPG u d-Drogi Sintetici taht I-istrument EMPACT 2022+. Dan il-
progett ser jigi implimentat bi shubija man-Netherlands u I-1talja.

» ISF/2022/SA/2.2.1/012 CCH — TIM OPERATTIV EWROPEW Costa del Sol. 1l-
progett ta’ Spanja fejn il-Polonja hija wahda mis-shab.

Minhabba li I-Programm ISF gie approvat tard, ma huwiex possibbli i niddeskrivu kif,
matul is-sena kontabilistika, il-Programm ikkontribwixxa ghall-implimentazzjoni tal-
acquis tal-Unjoni dwar is-sigurta u l-iskambju ta’ informazzjoni rilevanti.

Madankollu, wahda mill-prijoritajiet tal-Programm hija li tigi zgurata 1-konformita mal-
applikazzjoni tal-acquis tal-Unjoni, u, meta jkun xierag, mal-pjanijiet ta’ azzjoni
specific¢i, matul il-hajja tal-Programm. L-implimentazzjoni tar-rakkomandazzjonijiet
mahruga wara 1-evalwazzjoni tal-applikazzjoni tal-acquis ta’ Schengen dwar il-
kooperazzjoni tal-pulizija, jekk tali rakkomandazzjonijiet jinqalghu matul il-perjodu tal-
QFP, se tkun prijorita.

Minhabba li 1-Programm ISF gie approvat tard, ma twettqet 1-ebda azzjoni ta’
komunikazzjoni u ta’ vizibbilta matul is-sena kontabilistika. Madankollu, I-informazzjoni
dwar il-Programm giet ippubblikata online: https://fundusze.mswia.gov.pl/

Matul is-sena kontabilistika, twettqet hidma fil-livell nazzjonali (il-Ministeru ghall-Fondi
u I-Politika Regjonali) biex jigi zgurat li I-kundizzjonijiet abilitanti applikabbli fl-Anness
I11 tar-Regolament (UE) 2021/1060 ikunu gew issodisfati u applikati, u biex tigi zgurata
I-konformita mal-principji orizzontali stabbiliti fir-Regolament dwar Dispozizzjonijiet
Komuni.

Ma hemm I-ebda azzjoni ppjanata {’pajjizi terzi taht il-Programm ISF.

Minhabba li 1-Programm ISF gie approvat fit-8 ta’ Dicembru 2022, ma kien hemm 1-ebda
nfiq bhala parti mill-Programm. Bhalissa, il-Programm jipprevedi |-uzu ta’ 35 % tal-
allokazzjoni ghax-xiri ta’ mezzi tat-trasport jew il-kostruzzjoni ta’ facilitajiet rilevanti
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ghas-sigurta. Madankollu, fid-dawl tas-sitwazzjoni geopolitika u ekonomika, 1-inflazzjoni
u z-zidiet fil-prezzijiet, ghandu jitqies ir-riskju li jingabez il-limitu ta’ 35 %.
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NL- Nederlands - Samenvatting — artikel 30, lid 2, van Verordening
(EU) 2021/1149

Omdat het ISF-programma op 8 december 2022 is goedgekeurd, kunnen wij geen
beschrijving geven van specifieke vorderingen die zijn gemaakt bij de uitvoering van het
programma of de verwezenlijking van de vastgestelde mijlpalen en streefdoelen.
Hetzelfde geldt voor de uitvoeringsmaatregelen, indicatieve acties en de gewenste
resultaten die in het programma zijn vastgesteld.

Tijdens de voorbereidende werkzaamheden voor het programma werkten wij samen met
een breed scala aan entiteiten, in het bijzonder de bevoegde overheidsdiensten en
overheidsinstellingen op centraal en provinciaal niveau. Bij het voorbereiden van het ISF-
programma hebben wij ook niet-gouvernementele organisaties verzocht om opmerkingen
en voorstellen voor acties in te dienen.

Wij zullen tijdens de uitvoering van het programma doorgaan met de goede praktijk van
overleg en samenwerking met de entiteiten als bedoeld in Verordening (EU) 2021/1060.
Om ervoor te zorgen dat het partnerschapsbeginsel op doeltreffende wijze wordt
toegepast, is de beheersautoriteit bovendien voornemens de partners die het meest
representatief zijn voor de desbetreffende omgeving bij het proces te betrekken, in
overeenstemming met het materiéle toepassingsgebied van het programma. In alle fasen
van de uitvoering van het programma wordt rekening gehouden met de deelname van de
partners, in overeenstemming met het partnerschapsbeginsel. Deze deelname betekent
ondersteuning van de beheersautoriteit bij het programmeren, uitvoeren, monitoren en
evalueren van de programma’s voor de periode 2021-2027.

Omdat het ISF-programma laat is goedgekeurd, kunnen wij niet alle problemen
opsommen of beschrijven die van invloed zijn op de prestaties van het programma, noch
alle maatregelen die zijn genomen om die problemen aan te pakken. Er zijn daardoor
geen veranderingen in de strategie of de nationale doelstellingen, geen wijzigingen van
streefdoelen, en geen factoren die tot veranderingen in de toekomst kunnen leiden.

Omdat het ISF-programma laat is goedgekeurd en er in het boekjaar geen acties zijn
gefinancierd in het kader van het programma, kon er in de desbetreffende periode geen
synergie tot stand worden gebracht tussen het ISF en de steun uit andere fondsen van de
Unie.

Toekomstige acties in het kader van het programma zullen echter worden uitgevoerd in
synergie met andere steunvormen: fondsen die vallen onder Verordening (EU) 2021/1060
en nationale financiering.

De acties zullen een aanvulling vormen op acties die worden ondernomen in het kader
van het Fonds voor geintegreerd grensbeheer (BMVI en het douane-instrument),
bijvoorbeeld met betrekking tot grootschalige informatiesystemen van de EU,
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samenwerking met rechtshandhaving in gevallen van mensensmokkel, en
informatieverzameling. De synergie met andere financiéle mechanismen zal worden
gewaarborgd, met inbegrip van het AMIF en EU-fondsen in het kader van het
cohesiebeleid. De complementariteit en synergie tussen de fondsen in het kader van de
partnerschapsovereenkomst, het AMIF, het ISF, het BMVI en andere instrumenten van
de Unie zijn uitvoerig beschreven in de partnerschapsovereenkomst voor de uitvoering
van het cohesiebeleid 2021-2027 in Polen.

Tijdens de uitvoering van het programma zullen de complementariteit en synergieén
voortdurend worden gemonitord om dubbel werk in het kader van de programma’s te
voorkomen.

Omdat het ISF-programma laat is goedgekeurd, konden er geen specifieke acties in het
kader van het programma worden uitgevoerd.

Polen heeft echter aanvullende financiering voor het programma ontvangen.

In het kader van specifieke acties zal Polen twee projecten uitvoeren in verband met
Empact (in het kader van specifieke doelstelling 2: grensoverschrijdende samenwerking):

> ISF/2022/SA/2.2.1/008 CRYSTAL PALACE — Algemene steun voor Empact NPS en
het platform voor synthetische drugs in het kader van het Empact 2022+-instrument.
Dit project zal worden uitgevoerd als een partnerschap met Nederland en Italié.

» ISF/2022/SA/2.2.1/012 CCH — EUROPEAN OPERATIONAL TEAM Costa del Sol.
Een project van Spanje waarbij Polen een van de partners is.

Omdat het ISF-programma laat is goedgekeurd, kan niet worden beschreven hoe het
programma in het boekjaar heeft bijgedragen tot de uitvoering van het acquis van de Unie
inzake veiligheid en uitwisseling van relevante informatie.

Niettemin is een van de prioriteiten van het programma om gedurende de gehele looptijd
van het programma naleving van de toepassing van het acquis van de Unie en, in
voorkomend geval, specifieke actieplannen te waarborgen. Het uitvoeren van de
aanbevelingen die zijn gedaan na de evaluatie van de toepassing van het Schengenacquis
inzake politiéle samenwerking, indien dergelijke aanbevelingen tijdens de MFK-periode
worden gedaan, zal prioriteit hebben.

Omdat het ISF-programma laat is goedgekeurd, zijn er geen acties op het gebied van
communicatie en zichtbaarheid uitgevoerd tijdens het boekjaar. Niettemin is informatie
over het programma online bekendgemaakt op: https://fundusze.mswia.gov.pl/

In het boekjaar zijn op nationaal niveau (ministerie van Fondsen en Regionaal Beleid)
werkzaamheden verricht om ervoor te zorgen dat aan de toepasselijke randvoorwaarden
van bijlage 111 bij Verordening (EU) 2021/1060 is voldaan en dat deze zijn toegepast, en
om naleving van de horizontale beginselen van de verordening gemeenschappelijke
bepalingen te waarborgen.
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Er zijn in het kader van het ISF-programma geen acties gepland in derde landen.

Omdat het ISF-programma op 8 december 2022 is goedgekeurd, zijn er in het kader van
het programma geen uitgaven gedaan. Momenteel voorziet het programma erin 35 % van
de toewijzing te gebruiken voor de aanschaf van vervoersmiddelen of de bouw van
voorzieningen die relevant zijn voor de veiligheid. In het licht van de geopolitieke en
economische situatie, inflatie en prijsverhogingen, moet echter rekening worden
gehouden met het risico om het plafond van 35 % te overschrijden.
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PL- polski - Podsumowanie — art. 30 ust. 2 rozporzadzenia (UE)
2021/1149

W zwiagzku z zatwierdzeniem Programu FBW 8 grudnia 2022 r. nie jest mozliwe
wskazanie konkretnych postepéw w realizacji Programu oraz osigganiu okre§lonych
celéw posrednich i celow koncowych. Powyzsze dotyczy rowniez §rodkow
wykonawczych, orientacyjnych dziatan i pozgdanych wynikow okreslonych w
Programie.

Partnerami na poziomie prac przygotowawczych Programu byto szerokie grono
podmiotow, obejmujace w szczegdlnosci wiasciwe kompetencyjnie stuzby i instytucje
publiczne na szczeblu centralnym i1 wojewodzkim. Podczas przygotowan do Programu
FBW zwrdcono si¢ rowniez o przedstawienie propozycji dziatan, uwag ze strony
organizacji pozarzadowych.

Dobra praktyka konsultacji i wspotpracy z podmiotami wskazanymi w Rozporzadzeniu
(UE) 2021/1060 bedzie kontynuowana podczas realizacji Programu. Ponadto, w celu
zapewnienia skutecznej realizacji zasady partnerstwa, Instytucja Zarzadzajaca planuje
zaangazowaé partnerow najbardziej reprezentatywnych dla danego §rodowiska,
adekwatnie do zakresu przedmiotowego Programu. Udziat partnerow w ramach
realizacji zasady partnerstwa bedzie uwzgledniony na wszystkich etapach realizacji
Programu. Udziat ten oznacza wsparcie Instytucji Zarzadzajacej na etapie
programowania, wdrazania, monitorowania i ewaluacji programow na lata 2021-2027.

W zwiagzku z p6Znym zatwierdzeniem Programu FBW nie jest mozliwe wskazanie oraz
opisanie wszelkich kwestii majacych wptyw na wykonanie Programu, a takze wszelkich
dziatan podjetych w celu zaradzenia tym kwestiom. W zwigzku z powyzszym brak jest
jakichkolwiek zmian strategii lub celow krajowych, modyfikacji celéw koncowych, a
takze wszelkich czynnikéw mogacych prowadzi¢ do powstania zmian w przysztosci.

Ze wzgledu na pozne zatwierdzenie Programu FBW 1 brak dziatan wspieranych z
Programu w roku obrachunkowym, niemozliwe bylo we wskazanym okresie osiagnigcie
synergii migdzy FBW a wsparciem udzielonym w ramach innych funduszy unijnych.

Natomiast przyszte dziatania w ramach Programu beda prowadzone w synergii z innymi
formami wsparcia: funduszami objetymi rozporzadzeniem UE nr 2021/1060 1
finansowaniem krajowym.

Dziatania b¢da komplementarne z dzialaniami podejmowanymi w ramach w ramach
Funduszu Zintegrowanego Zarzadzania Granicami (IZGW 1 Instrumentu Celnego) np. w
zakresie wielkoskalowych systeméw informacyjnych UE, wspolpracy z organami
$cigania w sprawach dotyczacych przemytu migrantéw oraz gromadzenia informacji.
Zostanie zapewniona synergia z innymi mechanizmami finansowymi, w tym z
Funduszem Azylu Migracji i Integracji oraz Funduszami Europejskimi z polityki
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spojnosci. Komplementarno$¢ i synergia miedzy funduszami objetymi umowa
partnerstwa, FAMI, FBW, IZGW oraz innymi instrumentami unijnymi zostata
szczegblowa opisana w Umowie Partnerstwa dla realizacji Polityki Spdjnosci 2021-2027
w Polsce.

Podczas wdrazania programu komplementarno$¢ oraz synergie beda monitorowane na
biezaco w celu uniknigcia dublowania dziatan w Programach.

W zwiazku z pdéznym zatwierdzeniem Programu FBW nie byla mozliwa implementacja
dziatan szczego6lnych realizowanych na podstawie ww. Programu.

Nalezy jednak podkresli¢, ze Polska otrzymata dodatkowe §rodki do Programu.

W ramach dziatan szczego6lnych Polska bedzie realizowata dwa projekty dotyczace
EMPACT (w ramach Celu szczegotowego nr 2: Wspolpraca transgraniczna):

> ISF/2022/SA/2.2.1/008 CRYSTAL PALACE — General support for the EMPACT NPS
and Synthetic Drugs platform under EMPACT 2022+ instrument. Projekt bedzie
realizowany w partnerstwie z Krolestwem Niderlandéw oraz Republika Wtoska.

» ISF/2022/SA/2.2.1/012 CCH — EUROPEAN OPERATIONAL TEAM Costa del Sol.
Projekt Krdlestwa Hiszpanii, w ktorym Polska jest jednym z partnerow.

W zwigzku z p6znym zatwierdzeniem Programu FBW nie jest mozliwe opisanie
sposobu, w jaki w ciggu roku obrachunkowego ww. Program przyczynit si¢ do wdrazania
unijnego dorobku prawnego w zakresie bezpieczenstwa i wymiany istotnych informacji.

Nalezy jednak podkresli¢, ze jednym z priorytetéw Programu jest zapewnienie w catym
okresie jego obowigzywania spojnosci ze stosowaniem dorobku prawnego UE oraz, w
stosownych przypadkach, okre§lonymi planami dzialania. Wdrozenie zalecen wydanych
w wyniku oceny stosowania dorobku Schengen w obszarze wspotpracy policyjnej, w
przypadku pojawienia si¢ takich rekomendacji w okresie WRF, bedzie priorytetem.

Ze wzgledu na pozne zatwierdzenie Programu FBW we wskazanym roku
obrachunkowym nie prowadzono dziatan w zakresie komunikacji i eksponowania.
Jednak informacje dotyczace Programu publikowane byty na stronie internetowe;:
https://fundusze.mswia.gov.pl/

W roku obrachunkowym, na poziomie krajowym (Ministerstwo Funduszy i Polityki
Regionalnej), prowadzone byty prace majace na celu spelnienie 1 stosowanie majacych
zastosowanie warunkéw podstawowych okreslonych w zatgczniku IIT do rozporzadzenia
(UE) 2021/1060 oraz zapewnienie zgodnoS$ci z zasadami horyzontalnymi okre§lonymi w
rozporzadzeniu w sprawie wspolnych przepisow.

W Programie FBW brak zaplanowanych dziatan w panstwach trzecich.

W zwigzku z zatwierdzeniem Programu FBW 8§ grudnia 2022 r. nie byty wydatkowane
zadne $rodki w ramach Programu. Obecnie w Programie przewidziano 35% alokacji na
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zakup sprzetu, srodkow transportu lub budowe obiektow istotnych z punktu widzenia
bezpieczenstwa. Jednakze ze wzgledu na sytuacje¢ geopolityczng 1 gospodarcza, inflacje 1
wzrost cen nalezy wziag¢ pod uwage ryzyko przekroczenia putapu 35% alokacji na ww.
wsparcie.
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PT - portugués - Resumo — artigo 30.0, n.o 2, do Regulamento (UE)
2021/1149

Uma vez que o programa do FSI foi aprovado em 8 de dezembro de 2022, ndo podemos
descrever quaisquer progressos especificos na execugdo do programa ou na consecucao
dos objetivos intermédios e metas estabelecidos. O mesmo se aplica as medidas de
execucdo, as acOes indicativas e aos resultados pretendidos identificados no programa.

Durante os trabalhos preparatorios do programa, estabelecemos parcerias com um vasto
leque de entidades, em especial os servicos publicos competentes e as instituicdes
publicas a nivel central e provincial. Ao preparar o programa do FSI, solicitimos
igualmente as organizacdes ndo governamentais que apresentassem propostas de acdes e
observacoes.

Durante a execucao do programa, prosseguiremos as boas préaticas de consulta e
cooperacdo com as entidades referidas no Regulamento (UE) 2021/1060. Além disso, a
fim de assegurar a aplicacdo eficaz do principio da parceria, a autoridade de gestdo
tenciona envolver os parceiros mais representativos do ambiente em causa, em
conformidade com o &mbito material do programa. A participacao dos parceiros é tida em
conta em todas as fases de execuc¢do do programa, em conformidade com o principio da
parceria. Esta participagdo implica o apoio da autoridade de gestdo nas fases de
programacéo, execugdo, acompanhamento e avaliagdo dos programas de 2021-2027.

Uma vez que o programa do FSI foi aprovado tardiamente, ndo podemos enumerar nem
descrever todos os problemas que afetam o desempenho do mesmo, nem todas as
medidas tomadas para 0s resolver. Por conseguinte, ndo existem alteracfes da estratégia
ou dos objetivos nacionais, alteracdes das metas ou fatores que possam conduzir a
alteracdes no futuro.

Uma vez que o programa do FSI foi aprovado tardiamente e ndo foram financiadas acdes
ao abrigo do programa durante o exercicio contabilistico, ndo foi possivel alcancar
sinergias entre o FSI e o apoio prestado por outros fundos da Unido durante o periodo em
causa.

No entanto, as futuras acGes no &mbito do programa seréo realizadas em sinergia com
outras formas de apoio, designadamente fundos abrangidos pelo Regulamento (UE)
2021/1060 e financiamento nacional.

As acbes complementardo as ac¢Oes realizadas no &mbito do Fundo de Gestao Integrada
das Fronteiras (IGFV e Instrumento Aduaneiro), por exemplo no que diz respeito aos
sistemas de informacéo de grande escala da UE, & cooperacdo com as autoridades de
aplicagdo da lei em casos que envolvam a introducdo clandestina de migrantes e a recolha
de informacdes. Serdo asseguradas sinergias com outros mecanismos financeiros,
incluindo o FAMI e os fundos da UE no ambito da politica de coesdo. A
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complementaridade e as sinergias entre os fundos abrangidos pelo acordo de parceria,
pelo FAMI, pelo FSI, pelo IGFV e por outros instrumentos da Unido foram descritas de
forma pormenorizada no acordo de parceria para a aplicacdo da politica de coesao 2021-
2027 na Polonia.

Durante a execugéo do programa, a complementaridade e as sinergias serdo objeto de um
acompanhamento continuo, a fim de evitar a duplicacéo de esfor¢os no ambito dos
programas.

Uma vez que o programa do FSI foi aprovado tardiamente, ndo foi possivel executar
acOes especificas no ambito do programa.

Note-se, no entanto, que a Poldnia recebeu financiamento adicional para o programa.

No ambito de ac¢des especificas, a Polonia executara dois projetos relacionados com a
EMPACT (no ambito do objetivo especifico n.° 2: cooperacao transfronteirica):

» ISF/2022/SA/2.2.1/008 CRYSTAL PALACE — Apoio geral a plataforma da EMPACT
relativa a novas substancias psicoativas e drogas sintéticas ao abrigo do instrumento
EMPACT 2022+. Este projeto serd executado sob a forma de parceria com os Paises
Baixos e a Itélia.

» ISF/2022/SA/2.2.1/012 CCH — EQUIPA OPERACIONAL EUROPEIA Costa del Sol.
Trata-se de um projeto espanhol em que a Pol6nia € um dos parceiros.

Uma vez que o programa do FSI foi aprovado tardiamente, ndo é possivel descrever de
que modo o programa contribuiu, durante o exercicio contabilistico, para a aplicacdo do
acervo da Unido em matéria de seguranga e intercdmbio de informagdes pertinentes.

No entanto, uma das prioridades do programa é assegurar a conformidade com a
aplicacdo do acervo da Unido e, se for caso disso, de planos de acédo especificos, ao longo
de todo o periodo de vigéncia do programa. Se, durante o periodo do QFP, forem
emitidas recomendacdes na sequéncia da avaliacdo da aplicacdo do acervo de Schengen
em matéria de cooperacao policial, a execucao dessas recomendacdes serd uma
prioridade.

Uma vez que o programa do FSI foi aprovado tardiamente, ndo foram realizadas agdes de
comunicacdo e de promocdo da notoriedade durante o exercicio contabilistico. No
entanto, as informac@es sobre o programa foram publicadas em linha:
https://fundusze.mswia.gov.pl/

Durante o exercicio contabilistico, foram realizados trabalhos a nivel nacional (Ministério
dos Fundos e da Politica Regional) para assegurar o cumprimento e a aplicacéo das
condigdes habilitadoras aplicaveis previstas no anexo 111 do Regulamento (UE)
2021/1060 e para assegurar a conformidade com os principios horizontais estabelecidos
no Regulamento Disposi¢coes Comuns.

N&o estdo previstas acOes em paises terceiros no ambito do programa do FSI.
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Uma vez que o programa do FSI foi aprovado em 8 de dezembro de 2022, ndo houve
despesas no ambito do programa. Atualmente, o programa preveé a utilizacdo de 35 % da
dotacdo para a aquisi¢do de meios de transporte ou para a construcdo de estruturas
relacionadas com a seguranca. No entanto, tendo em conta a situacdo geopolitica e
economica, a inflacdo e 0os aumentos de precos, ha que ter em conta o risco de exceder o
limite maximo de 35 %.
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RO - romana - Rezumate — articolul 30 alineatul (2) din Regulamentul
(UE) 2021/1149

Deoarece programul FSI a fost aprobat la 8 decembrie 2022, nu putem descrie vreun
progres specific in ceea ce priveste punerea in aplicare a programului sau atingerea
jaloanelor si a tintelor stabilite. Acelasi lucru este valabil si pentru masurile de punere in
aplicare, actiunile orientative si rezultatele dorite identificate in program.

In cursul lucrarilor de pregitire a programului, am incheiat parteneriate cu o mare
varietate de entitati, In special cu serviciile publice competente si cu institutiile publice de
la nivel central si provincial. In cursul pregatirilor pentru programul FSI, am solicitat si
organizatiilor neguvernamentale sa prezinte propuneri de actiuni si observatii.

Pe parcursul derularii programului, vom continua bunele practici de consultare si
cooperare cu entittile mentionate in Regulamentul (UE) 2021/1060. In plus, pentru a
asigura punerea in aplicare efectiva a principiului parteneriatului, autoritatea de
management intentioneaza sd implice partenerii care sunt cei mai reprezentativi pentru
mediul dat, Tn conformitate cu domeniul de aplicare material al programului. Tn
conformitate cu principiul parteneriatului, participarea partenerilor este avuta in vedere in
toate etapele punerii in aplicare a programului. Aceasta participare inseamna sprijinirea
autoritatii de management in etapele de programare, punere in aplicare, monitorizare si
evaluare a programelor din perioada 2021-2027.

Deoarece programul FSI a fost aprobat cu ntarziere, nu putem enumera sau descrie toate
problemele care afecteaza performanta programului si nici toate actiunile intreprinse
pentru a le aborda. Prin urmare, nu exista modificari ale strategiei sau ale obiectivelor
nationale, nici modificari ale tintelor si nici factori care ar putea conduce la schimbari in
viitor.

Deoarece programul FSI a fost aprobat cu Intarziere si nu au existat actiuni finantate n
cadrul programului pe durata exercitiului contabil, nu a fost posibil sa se realizeze
sinergii intre FSI si sprijinul acordat prin alte fonduri ale Uniunii in perioada relevanta.

Totusi, actiunile viitoare din cadrul programului vor fi realizate in sinergie cu alte forme
de sprijin: fondurile care intra sub incidenta Regulamentului (UE) 2021/1060 si
finantarea nationala.

Actiunile vor veni in completarea actiunilor intreprinse n cadrul Fondului pentru
gestionare integrata a frontierelor (IMFV si Instrumentul vamal), de exemplu in ceea ce
priveste sistemele UE de informatii la scard larga, cooperarea cu autoritatile de aplicare a
legii in cazurile care presupun introducerea ilegald de migranti si obtinerea de informatii.
Se va asigura sinergia cu alte mecanisme financiare, de exemplu cu FAMI si cu fondurile
UE din cadrul politicii de coeziune. Complementaritatea si sinergia dintre fondurile care
fac obiectul acordului de parteneriat, FAMI, FSI si IFMV si alte instrumente ale Uniunii
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au fost descrise in Acordul de parteneriat pentru punerea n aplicare a politicii de
coeziune pentru perioada 2021-2027 in Polonia.

Pe parcursul punerii in aplicare a programului, complementaritatea si sinergiile vor fi
monitorizate permanent pentru a se evita suprapunerea eforturilor in cadrul programelor.

Deoarece programul FSI a fost aprobat cu intarziere, nu a fost posibil sa se desfdsoare
actiuni specifice care sa fie derulate in cadrul programului.

Totusi, atragem atentia asupra faptului ca Polonia a primit finantare suplimentard pentru
program.

In cadrul actiunilor specifice, Polonia va pune in aplicare doui proiecte legate de
EMPACT (ca parte a obiectivului specific nr. 2: cooperare transfrontalierd):

» ISF/2022/SA/2.2.1/008 CRYSTAL PALACE — Sprijin general pentru platforma
EMPACT NPS si Droguri sintetice din cadrul instrumentului EMPACT 2022+. Acest
proiect va fi pus 1n aplicare in parteneriat cu Tarile de Jos si cu Italia.

> ISF/2022/SA/2.2.1/012 CCH — ECHIPA OPERATIONALA EUROPEANA Costa del
Sol. Proiect al Spaniei, in cadrul caruia Polonia este unul dintre parteneri.

Deoarece programul FSI a fost aprobat cu intarziere, nu este posibil sa se descrie modul
in care a contribuit programul, in cursul exercitiului contabil, la punerea in aplicare a
acquis-ului Uniunii in materie de securitate si la schimbul de informatii relevante.

Totusi, una dintre prioritatile programului este s asigure respectarea aplicarii acquis-ului
Uniunii s1, dupa caz, a planurilor de actiune specifice, pe intreaga durata a programului.
Va reprezenta o prioritate punerea in aplicare a recomandarilor emise in urma evaluarii
aplicarii acquis-ului Schengen privind cooperarea politieneasca, in cazul in care se emit
astfel de recomandari in perioada CFM.

Deoarece programul FSI a fost aprobat cu intarziere, in cursul exercitiului contabil nu au
fost realizate actiuni legate de comunicare si de vizibilitate. Totusi, au fost publicate
online informatii despre program: https://fundusze.mswia.gov.pl/

Tn cursul exercitiului contabil, s-au intreprins demersuri la nivel national (Ministerul
Fondurilor si Politicii Regionale) pentru a se asigura ca au fost indeplinite si puse in
practica conditiile favorizante aplicabile din anexa III la Regulamentul (UE) 2021/1060,
precum si pentru a se asigura respectarea principiilor orizontale prevazute in
Regulamentul privind dispozitiile comune.

Nu exista actiuni planificate in téri terte in cadrul programului FSI.

Deoarece programul FSI a fost aprobat la 8 decembrie 2022, nu au existat cheltuieli in
cadrul programului. In prezent, programul prevede utilizarea a 35 % din alocare pentru
achizitionarea de mijloace de transport sau construirea de infrastructura relevanta pentru
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securitate. Avand insa In vedere situatia geopolitica si economica, inflatia si cresterea
preturilor, trebuie luat in considerare riscul de depasire a plafonului de 35 %.
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SK - sloventina - Zhrnutie — ¢lanok 30 ods. 2 nariadenia (EU)
2021/1149

Ked'Ze program ISF bol schvaleny 8. decembra 2022, nemozno opisat’ ziadny konkrétny
pokrok pri vykonavani programu alebo dosahovani stanovenych ¢iastkovych ciel'ov

a cielovych hodnot. To isté plati pre vykondvacie opatrenia, orientacné akcie a zelané
vysledky identifikované v programe.

Pocas pripravnych prac na programe sme sa spojili s réznymi subjektmi, predovsetkym

s kompetentnymi verejnymi sluzbami a verejnymi institiciami na ustrednej a provincnej
urovni. Pri priprave programu ISF sme vyzvali aj mimovladne organizacie, aby predlozili
navrhy akcii a pripomienky.

Pocas vykonavania programu budeme pokracovat’ v osved€enych postupoch
spocivajucich v konzultaciach a spolupraci so subjektmi uvedenymi v nariadeni (EU)
2021/1060. Okrem toho, aby sa zaistilo i¢inné vykonavanie zasady partnerstva, riadiaci
organ planuje oslovit’ partnerov, ktori st najreprezentativnej$imi pre dané prostredie,

v slilade s vecnou pdsobnost'ou programu. Ugast’ partnerov sa zohl'adiiuje vo vietkych
fazach vykonavania programu v stlade so zasadou partnerstva. Tato Gi¢ast’ znamena
poskytovanie podpory riadiacemu organu vo faze programovania, vykonavania,
monitorovania a hodnotenia programu na roky 2021 — 2027.

Ked’Ze program ISF bol schvaleny neskoro, nemoZno uviest alebo opisat’ vSetky otazky,
ktoré ovplyviiuju vykonnost’ programu, ¢i vSetky opatrenia prijaté na ich rieSenie. Preto
sa neudiali Ziadne zmeny stratégie ani narodnych ciel'ov, Ziadne zmeny ciel'ovych
hodnét, ani sa nevyskytli Ziadne faktory, ktoré by mohli viest' k zmenam v budicnosti.

Ked'ze program ISF bol schvaleny neskoro a poc¢as t¢tovného roka neboli z programu
financované ziadne akcie, pocas prislusného obdobia nebolo mozné dosiahnut’ synergie
medzi fondom ISF a podporou poskytovanou z inych fondov Unie.

Buduce akcie v ramci programu sa vSak uskuto¢nia v synergii s d’al$imi formami
podpory: fondmi, na ktoré sa vztahuje nariadenie (EU) 2021/1060, a vnutro§tatnym
financovanim.

Akcie budu dopliiat’ akcie prijaté v rAmci Fondu pre integrované riadenie hranic (BMVI
a colny nastroj), napriklad pokial’ ide o rozsiahle informaéné systémy EU, spolupracu

s organmi presadzovania prava v pripadoch tykajucich sa prevadzacstva a ziskavania
informéacii. Zabezpecia sa synergie s d’al§Simi mechanizmami financovania vratane fondu
AMIF a fondov EU v ramci politiky stidrznosti. Komplementarnost’ a synergie medzi
fondmi, na ktoré sa vztahuje partnerska dohoda, fondy AMIF, ISF, BMVI a d’alsie
nastroje Unie, st podrobne opisané v partnerskej dohode na vykonavanie politiky
sudrznosti na roky 2021 — 2027 v Pol'sku.
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Pocas vykonavania programu sa komplementarnost’ a synergie budu nepretrzite
monitorovat’, aby sa predislo duplicite tsilia v rdmci programu.

Ked'Ze program ISF bol schvaleny neskoro, nebolo mozné uskuto¢nit’ osobitné akcie,
ktoré su zavedené v programe.

Treba vsak poznamenat’, ze Pol'sko ziskalo dodato¢ne finanéné prostriedky na program.

Sucast’ou osobitnych akcii bude, ze Pol'sko zrealizuje dva projekty tykajuce sa platformy
EMPACT (v ramci Specifického ciela 2: cezhrani¢na spolupraca):

> ISF/2022/SA/2.2.1/008 CRYSTAL PALACE — Vseobecnd podpora pre platformu
EMPACT NPS a syntetické drogy v rdmci nastroja EMPACT 2022+. Tento projekt sa
zrealizuje v partnerstve s Holandskom a Talianskom.

> ISF/2022/SA/2.2.1/012 CCH — EUROPSKY OPERACNY TIM Costa del Sol.
Spanielsky projekt, v ktorom je Pol'sko jednym z partnerov.

Kedze program ISF bol schvéleny neskoro, nebolo mozné opisat’, ako program pocas
uctovného roka prispel k vykonavaniu acquis Unie v oblasti bezpe¢nosti a vymeny
relevantnych informacii.

Medzi priority programu viak patri zabezpeéenie stladu s uplatiiovanim acquis Unie

a pripadne so Specifickymi akénymi planmi pocas trvania programu. Prioritou bude
vykonavanie odporac¢ani vydanych po vyhodnoteni uplatiovania schengenského acquis
Vv oblasti policajnej spoluprace, ak sa takéto odporucania pocas obdobia VFR vydaju.

Ked’Zze program ISF bol schvaleny neskoro, pocas uctovného roka sa neuskutocnili
ziadne akcie tykajuce sa komunikacie a zabezpeéenia viditelnosti. Informacie o programe
vSak boli zverejnené online: https://fundusze.mswia.gov.pl/.

Pocas uctovného roka sa podnikli kroky na vnutrostatnej rovni (ministerstvo fondov
a regionalnej politiky) s ciel'om zabezpecit’ splnenie a uplatiovanie prislusnych
zakladnych podmienok uvedenych v prilohe 111 k nariadeniu (EU) 2021/1060

a zabezpecit’ stlad s horizontalnymi principmi stanovenymi v nariadeni o spolo¢nych
ustanoveniach.

V ramci programu ISF sa naplanuju Ziadne akcie Vv tretich krajinach.

Ked'ze program ISF bol schvaleny 8. decembra 2022, v rdmci programu nevznikli Ziadne
vydavky. V sucasnosti sa V programe stanovuje vyuzitie 35 % pridelenych prostriedkov
na nakup dopravnych prostriedkov alebo vystavbu bezpecnostnych zariadeni. Vzhl'adom
na geopolitickd a hospodarsku situaciu, inflaciu a zvysenie cien je v§ak nutné zohl'adnit’
riziko prekrocenia 35 % stropu.
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SL - slovenscina - Povzetek — ¢len 30(2) Uredbe (EU) 2021/1149

Ker je bil program v okviru SNV odobren 8. decembra 2022, ni mogoce opisati
specificnega napredka pri njegovem izvajanju ali doseganju dolocenih mejnikov in ciljev.
To velja tudi za izvedbene ukrepe, okvirne ukrepe in zelene rezultate, opredeljene v
programul.

Med pripravljalnim delom v zvezi s programom je bilo sklenjeno partnerstvo z
najrazli¢nejSimi subjekti, zlasti pristojnimi javnimi sluzbami in javnimi institucijami na
ravni drzave in pokrajin. Me pripravo programa v okviru SNV so bile nevladne
organizacije pozvane, naj predlozijo predloge ukrepov in pripombe.

Dobra praksa posvetovanja in sodelovanja s subjekti iz Uredbe (EU) 2021/1060 se bo
nadaljevala tudi med izvajanjem programa. Poleg tega organ upravljanja za zagotovitev
ucinkovitega izvajanja nacela partnerstva nacrtuje, da bo vkljucil partnerje, ki so najbolj
reprezentativni za zadevno okolje, v skladu s stvarnim podro¢jem uporabe programa.
Sodelovanje partnerjev se uposteva v vseh fazah izvajanja programa v skladu z nac¢elom
partnerstva. To sodelovanje pomeni podporo organu upravljanja v fazi nacrtovanja,
izvajanja, spremljanja in vrednotenja programov za obdobje 2021-2027.

Ker je bil program v okviru SNV odobren pozno, ni mogoce navesti ali opisati vseh
vprasanj, ki vplivajo na smotrnost programa, ali ukrepov, sprejetih za njihovo obravnavo.
Sprememb strategije ali nacionalnih ciljev, prilagoditev ciljev in dejavnikov, ki bi lahko
privedli do sprememb v prihodnosti, zato ni.

Ker je bil program v okviru SNV odobren pozno, v obracunskem letu pa ni bilo ukrepov,
financiranih iz njega, v ustreznem obdobju ni bilo mogoce doseci sinergij med SNV in
podporo drugih skladov Unije.

Vendar pa se bodo prihodnji ukrepi v okviru programa izvajali v sinergiji z drugimi
oblikami podpore: skladi iz Uredbe (EU) 2021/1060 in nacionalnim financiranjem.

Ukrepi bodo dopolnjevali ukrepe, sprejete v okviru Sklada za integrirano upravljanje
meja (IUMV) in instrumenta za opremo za carinske kontrole, na primer v zvezi z
obseznimi informacijskimi sistemi EU, sodelovanjem z organi pregona v primerih, ki
vkljucujejo tihotapljenje migrantov, ter zbiranjem informacij. Zagotovljena bo sinergija z
drugimi finan¢nimi mehanizmi, vklju¢no z AMIF in skladi EU v okviru kohezijske
politike. Dopolnjevanje in sinergija med skladi, zajetimi s partnerskim sporazumom,
AMIF, SNV, IUMV in drugimi instrumenti Unije sta bila podrobno opisana v sporazumu
0 partnerstvu za izvajanje kohezijske politike za obdobje 2021-2027 na Poljskem.

Med izvajanjem programa se bodo stalno spremljali dopolnjevanje in sinergije, da se
prepreci podvajanje prizadevanj na podlagi programa.
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Ker je bil program v okviru SNV odobren pozno, ni bilo mogoce izvesti posebnih
ukrepov v okviru programa.

Opozoriti pa je treba, da je Poljska prejela dodatno financiranje za program.

Poljska bo v okviru posebnih ukrepov izvedla dva projekta v zvezi z EMPACT (v okviru
specificnega cilja 2 — ¢ezmejno sodelovanje):

» SNV/2022/SA/2.2.1/008 CRYSTAL PALACE - Splosna podpora za platformo
EMPACT za nove psihoaktivne snovi in sinteticne droge v okviru instrumenta
EMPACT 2022+ instrument. Ta projekt se bo izvajal kot partnerstvo z Nizozemsko in
Italijo;

» SNV/2022/SA/2.2.1/012 CCH — EVROPSKA OPERATIVNA SKUPINA Costa del Sol.
To je projekt Spanije, pri katerem Poljska sodeluje kot eden od partnerjev.

Ker je bil program v okviru SNV odobren pozno, ni mogoce opisati, kako je v
obracunskem letu prispeval k izvajanju pravnega reda Unije na podro¢ju varnosti in
izmenjave ustreznih informacij.

Vendar pa je ena od prednostnih nalog programa zagotoviti skladnost z uporabo pravnega
reda Unije in po potrebi posebnimi akcijskimi nacrti med celotnim trajanjem programa.
Ce bodo v obdobju veletnega finanénega okvira po ocenjevanju uporabe schengenskega
pravnega reda o policijskem sodelovanju izdana priporocila, bo njihovo izvajanje
prednostna naloga.

Ker je bil program v okviru SNV odobren pozno, se v obra¢unskem letu niso izvajali
ukrepi v zvezi s komuniciranjem in prepoznavnostjo. Vendar pa so bile informacije o
programu objavljene na splethem naslovu https://fundusze.mswia.gov.pl/.

V obrac¢unskem letu se je na nacionalni ravni (ministrstvo za sklade in regionalno
politiko) izvajalo delo za zagotovitev izpolnjevanja in uporabe omogocitvenih pogojev,
ki se uporabljajo, iz Priloge 111 k Uredbi (EU) 2021/1060 ter upostevanja horizontalnih
nacel iz uredbe o skupnih dolocbah.

Ukrepi v tretjih drzavah niso predvideni v programu v okviru SNV.

Ker je bil program v okviru SNV odobren 8. decembra 2022, izdatkov v okviru programa
ni bilo. V okviru programa je zdaj dolo¢eno, da se 35 % dodeljenih sredstev uporabi za
nakup prevoznih sredstev ali izgradnjo zmogljivosti, pomembnih za varnost. Vendar je
treba zaradi geopoliti¢nih in gospodarskih razmer, inflacije in nara$¢anja cen upoStevati
tveganje, da bo zgornja meja 35 % presezena.
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SV - svenska - Sammanfattning — artikel 30.2 i forordning (EU)
2021/1149

Eftersom programmet inom ramen for Fonden for inre sakerhet godkéndes den 8
december 2022 gar det inte att beskriva nagra sarskilda framsteg med att genomféra
programmet eller uppna de faststéallda delmalen och malen. Samma sak galler for
genomforandeatgarder, vagledande atgarder och dnskade resultat som identifierats i
programmet.

Under det foérberedande arbetet med programmet samarbetade vi med ett stort antal
enheter, sarskilt med behoriga offentliga tjanster och offentliga institutioner pa central
och provinsiell niva. Under forberedelserna for programmet inom ramen for Fonden for
inre siakerhet bad vi dven icke-statliga organisationer att lagga fram forslag till atgéarder
och kommentarer.

Vi kommer att fortsatta med denna goda praxis for samrad och samarbete med de enheter
som avses i forordning (EU) 2021/1060 under genomfdrandet av programmet. FOr att
sékerstalla ett effektivt genomférande av partnerskapsprincipen planerar den forvaltande
myndigheten dessutom att involvera de partner som &r mest representativa for den
aktuella miljon, i 6verensstammelse med programmets materiella tillimpningsomrade. |
enlighet med partnerskapsprincipen beaktas deltagande fran partner i alla skeden vid
genomfdérandet av programmet. Detta deltagande innebar stod fran den férvaltande
myndigheten i samband med programplanering, genomférande, 6vervakning och
utvérdering av programmen 2021-2027.

Eftersom programmet godkandes sent gar det inte att ange eller beskriva alla problem
som paverkar programmets prestation eller alla atgarder som vidtagits for att l6sa dem.
Darfor foreligger det inte nagra forandringar nar det géller strategier eller nationella mal,
inga andringar av mal och inga faktorer som kan medféra férandringar i framtiden.

Eftersom programmet inom ramen for Fonden for inre sakerhet godkéndes sent och inga
atgarder finansierades inom ramen for programmet under rakenskapsaret var det inte
mojligt att uppna synergieffekter mellan stod fran Fonden for inre sakerhet och fran andra
unionsfonder under den berérda perioden.

Framtida atgarder inom programmet kommer emellertid att genomforas i samverkan med
andra former av stéd, ndmligen medel som omfattas av férordning (EU) 2021/1060 och
nationell finansiering.

Atgérderna kommer att komplettera de atgérder som vidtas som en del av Fonden for
integrerad gransforvaltning (instrumentet for ekonomiskt stod for gransférvaltning och
viseringspolitik och tullinstrumentet), till exempel med avseende pa EU:s storskaliga
informationssystem, samarbete med brottsbekdmpande myndigheter i fall som ror
smuggling av migranter och insamling av information. Synergier med andra finansiella
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mekanismer kommer att sakerstallas, inbegripet Amif och EU-medel inom ramen for
sammanhallningspolitiken. Komplementaritet och synergier mellan de fonder som ingar i
partnerskapsdverenskommelsen, Amif, Fonden for inre sakerhet, instrumentet for
ekonomiskt stod for gransforvaltning och viseringspolitik och andra unionsinstrument har
beskrivits i detalj i partnerskapséverenskommelsen for genomférandet av
sammanhallningspolitiken 2021-2027 i Polen.

Under genomfdrandet av programmet kommer komplementaritet och synergier att
overvakas kontinuerligt for att undvika dubbelarbete inom programmen.

Eftersom programmet inom ramen for Fonden for inre sakerhet godkéndes sent var det
inte mojligt att vidta sarskilda atgarder som genomforts inom programmet.

Observera dock att Polen erholl ytterligare finansiering for programmet.

Som en del av de sarskilda atgarderna kommer Polen att genomfora tva projekt med
anknytning till Empact (som en del av sarskilt mal 2: Granséverskridande samarbete)

» ISF/2022/SA/2.2.1/008 CRYSTAL PALACE — Allmént stdd for Emapcts plattform for
nya psykoaktiva substanser och syntetisk narkotika under instrumentet Empact
2022+. Detta projekt kommer att genomféras som ett partnerskap med Nederlanderna
och Italien.

» ISF/2022/SA/2.2.1/012 CCH — EUROPEISKA OPERATIVA GRUPPEN Costa del
Sol. Detta &r ett spanskt projekt dar Polen ingar som en av partnerna.

Eftersom programmet inom ramen for Fonden for inre sakerhet godkéndes sent gar det
inte att beskriva hur programmet bidrog till genomférandet av unionens regelverk om
sakerhet och utbyte av relevant information under rakenskapsaret.

En av prioriteringar under programmet ar emellertid att sakerstélla efterlevnaden av
tillampningen av unionens regelverk och, i forekommande fall, sérskilda handlingsplaner
under programmets hela I6ptid. Genomférandet av de rekommendationer som utfardats
efter utvarderingen av tillampningen av Schengenregelverket om polissamarbete kommer
att prioriteras om sadana rekommendationer uppkommer under den flerariga
budgetramen.

Eftersom programmet inom ramen for Fonden for inre sékerhet godkandes sent
genomfordes inga kommunikations- och synlighetsatgarder under rakenskapsaret.
Information om programmet har emellertid offentliggjorts online pa
https://fundusze.mswia.gov.pl/

Under rakenskapsaret utfordes arbete pa nationell niva (ministeriet for fonder och
regionalpolitik) for att sdkerstélla att de tillampliga nédvandiga villkoren i bilaga I11 till
forordning (EU) 2021/1060 var uppfyllda och tillampades, och for att sakerstélla
Overensstdmmelse med de 6vergripande principerna i férordningen om gemensamma
bestammelser.
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Inga atgarder i tredjelander ar planerade inom ramen for programmet.

Eftersom programmet inom ramen for Fonden for inre sakerhet godkéndes den 8
december 2022 saknades det utgifter som en del av programmet. FOr narvarande
foreskrivs i programmet att 35 % av anslaget ska anvandas for inkdp av transportmedel
eller uppférande av sakerhetsrelevanta anlaggningar. Mot bakgrund av den geopolitiska
och ekonomiska situationen, inflationen och prisékningarna foreligger det emellertid en
risk for att taket pa 35 % Overskrids.
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